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ZALACZNIK

Whiosek dotyczacy
DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY zmieniajacej dyrektywe (UE)
2015/413 w sprawie ulatwien w zakresie transgranicznej wymiany informacji i wzajemnej

pomocy dotyczacych przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 ust. 1

lit. ¢)id),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dyrektywa (UE) 2015/413 utatwia transgraniczng wymiang informacji dotyczacych
przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego, a tym samym
zmniejsza bezkarno$¢ sprawcow niebgdacych rezydentami. Skuteczne transgraniczne
dochodzenia dotyczace przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu
drogowego oraz egzekwowanie przepisOw w tym zakresie poprawiajg bezpieczenstwo ruchu
drogowego, poniewaz powstrzymuja kierowcow niebedacych rezydentami od popetniania
przestepstw lub wykroczen, ktérych jest w efekcie mniej, 1 zachgcaja do prowadzenia

pojazdow w bezpieczniejszy sposob.
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)

3)

Jak wynika z praktyki organdw $cigania uczestniczacych w dochodzeniach dotyczacych
przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego, obecne brzmienie
dyrektywy (UE) 2015/413 nie utatwia w pozadanym stopniu skutecznego dochodzenia
dotyczacego przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego
popetnionych przez kierowcoéw niebedacych rezydentami ani egzekwowania kar
pieni¢znych. Prowadzi to do wzglednej bezkarnosci kierowcdw niebedacych rezydentami
1 ma negatywny wptyw na bezpieczenstwo ruchu drogowego w Unii. Ponadto prawa
procesowe i prawa podstawowe kierowcoéw niebedacych rezydentami nie zawsze sg
przestrzegane w kontekscie dochodzen transgranicznych, w szczeg6lnosci ze wzgledu na
brak przejrzystosci w ustalaniu wysokosci grzywien i w postepowaniach odwotawczych.
Niniejsza dyrektywa ma na celu dalsza poprawe skutecznosci dochodzen dotyczacych
przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego popetnionych
podczas jazdy pojazdami zarejestrowanymi w innym panstwie cztonkowskim, aby poméc
w osiagnieciu unijnego celu, jakim jest zmniejszenie niemal do zera liczby ofiar
$miertelnych we wszystkich rodzajach transportu do 2050 r., oraz wzmocnienie ochrony

praw podstawowych i praw procesowych kierowcdéw niebedacych rezydentami.

W ramach polityki bezpieczenstwa ruchu drogowego UE na lata 2021-20303 Komisja
ponownie zobowigzala si¢ do realizacji ambitnego celu polegajacego na osiggnigciu

do 2050 r. prawie zerowej liczby ofiar Smiertelnych 1 zerowej liczby powaznych obrazen na
unijnych drogach (znanego jako ,,wizja zero”), a takze srednioterminowego celu
zmniejszenia o 50 % liczby ofiar $miertelnych i powaznych obrazen do 2030 r., pierwotnie
wyznaczonego w 2017 r. przez unijnych ministrOw transportu w oswiadczeniu z Valletty

w sprawie bezpieczenstwa ruchu drogowego. Aby zrealizowac te cele, w komunikacie
zatytutlowanym ,,Strategia na rzecz zrOwnowazonej 1 inteligentnej mobilno$ci — europejski
transport na drodze ku przysztosci”* Komisja poinformowata, ze planuje przeglad

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/4135.

SWD(2019) 283 final.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondéw pt. ,,Strategia na rzecz zrOwnowazonej
1 inteligentnej mobilno$ci — europejski transport na drodze ku przysztosci”,

COM(2020) 789 final.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/413 z dnia 11 marca 2015 r.

w sprawie utatwien w zakresie transgranicznej wymiany informacji dotyczacych
przestgpstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego

(Dz.U.L 68 z 13.3.2015, 5. 9).
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(4)  Aby zapewni¢ rowne traktowanie kierowcdw, zakres dyrektywy nalezy rozszerzy¢ na inne
przestepstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego. Biorac pod
uwage podstawe prawna, na jakiej przyjeto dyrektywe (UE) 2015/413, a mianowicie
art. 91 ust. 1 lit. ¢) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, dodatkowe przestepstwa
lub wykroczenia powinny w znacznym stopniu wigzac si¢ z bezpieczenstwem ruchu
drogowego, a ich uwzglednienie powinno mie¢ na celu przeciwdziatanie niebezpiecznym
1 lekkomys$lnym zachowaniom, ktore stanowig powazne zagrozenie dla uzytkownikow drog.
Rozszerzenie zakresu stosowania powinno réwniez odzwierciedla¢ postgp techniczny
w zakresie automatycznego wykrywania przestepstw lub wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego. Ze wzgledu na to, ze nieprzestrzeganie przepisow
dotyczacych ograniczen dostepu pojazdoéw wigze si¢ nie tylko z bezpieczenstwem ruchu
drogowego, ale rowniez z zarzadzaniem ruchem lub zapobieganiem zanieczyszczeniom,
powinno ono rowniez wchodzi¢ w zakres stosowania, poniewaz panstwa cztonkowskie
borykaja si¢ z podobnymi wyzwaniami zwigzanymi z egzekwowaniem tych przepisow
w odniesieniu do nierezydentow. Ze wzgledu na dodanie przepiséw dotyczacych ograniczen
dostepu pojazdow nalezatoby rozszerzy¢ podstawe prawna o art. 91 ust. 1 lit. d), biorac
jednoczes$nie pod uwage, ze zgodnie z art. 11 TFUE wymogi ochrony §rodowiska musza by¢
zintegrowane z realizacja polityk Unii.

(5)  Przestgpstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego sa
klasyfikowane w prawie krajowym panstw cztonkowskich jako przestepstwa lub
wykroczenia administracyjne albo karne, co moze prowadzi¢ do wszczynania postepowan
przez organy administracyjne lub sadowe przed sadami wtasciwymi w sprawach
administracyjnych lub karnych, w zalezno$ci od majacych zastosowanie procedur
krajowych. Niemniej jednak w wigkszoS$ci przypadkdéw panstwa cztonkowskie $cigaja te
przestepstwa lub wykroczenia w toku procedur masowych i ze wzgledu na to, w przypadku
gdy doktadna identyfikacja kierowcy jest wymagana na mocy przepiséw krajowych panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestepstwa lub wykroczenia jako warunek wstepny natozenia
odpowiedniej kary, wymogi stosowania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/41/UE® okreslone w art. 6 tej dyrektywy w wigkszo$ci przypadkow — w szczegolnosci
gdy przestgpstwa lub wykroczenia kwalifikujg si¢ jako administracyjne — nie zostaja
spelnione, a co za tym idzie, ta dyrektywa nie moze by¢ stosowana. W tym kontekscie
organy panstwa cztonkowskiego popetienia przestgpstwa lub wykroczenia powinny mie¢
do dyspozycji wykonalng procedurg zwracania si¢ 0 wzajemng pomoc do wlasciwych
organow panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztlonkowskiego zamieszkania za
pomoca $cisle okreslonych srodkow, ktore nie wptywaja powaznie na prawa danych osob,
aby moc zidentyfikowaé sprawcoéw w stopniu wymaganym przez ich ustawodawstwo
krajowe. Powinno to jednak pozostawac bez uszczerbku dla sytuacji, w ktorych

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.
w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych
(Dz.U.L 130z 1.5.2014, s. 1).
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w indywidualnych przypadkach warunki stosowania dyrektywy 2014/41/UE uznaje si¢ za
spetnione, w ktorym to przypadku panstwa cztonkowskie zwigzane dyrektywa 2014/41/UE
powinny stosowac procedury w niej zawarte.

Nalezy przypomnie¢, ze szczegdlne ramy prawne Unii regulujg wspolprace wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych, ktora opiera si¢ na zasadzie wzajemnego uznawania
wyrokow 1 orzeczen sgdowych. Konieczne jest zatem, aby stosowanie niniejszej dyrektywy
nie naruszato praw i obowigzkéw panstw cztonkowskich wynikajacych z innych majacych
zastosowanie przepisOw Unii w sprawach karnych, w szczegolnosci tych okreslonych

w decyzji ramowej Rady 2005/214/WSiSW7, dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/41/UE® w odniesieniu do procedur wymiany materiatu dowodowego oraz procedur
dorgczania dokumentow okre§lonych w art. 5 Konwencji ustanowionej przez Rade zgodnie
z artykutem 34 Traktatu o Unii Europejskiej o wzajemnej pomocy prawnej w sprawach
karnych pomiedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej®.Ponadto wdrozenie
niniejszej dyrektywy nie powinno mie¢ negatywnego wptywu na postgpowania karne
wymagajace szczegdlnych gwarancji dla zainteresowanych osob ani na gwarancje
proceduralne dla 0os6b podejrzanych i oskarzonych zapisane w dyrektywach Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/64/UE?, 2012/13/UEM, 2013/48/UE!?, (UE) 2016/343'3, (UE)
2016/800' i (UE) 2016/191915,

10

11

12

13

14

Decyzja ramowa Rady 2005/214/WSiSW z dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie stosowania
zasady wzajemnego uznawania do kar o charakterze pienieznym (Dz.U. L 76 z 22.3.2005,
s. 16).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.

w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz.U. L 130
z1.5.2014,s. 1).

Dz.U. C 197 z 12.7.2000, s. 3.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/64/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r.
w sprawie prawa do thumaczenia ustnego 1 thumaczenia pisemnego w postepowaniu karnym
(Dz.U. L2802z 26.10.2010, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
prawa do informacji w postgpowaniu karnym (Dz.U. L 142 z 1.6.2012, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r.
w sprawie prawa dostgpu do adwokata w postgpowaniu karnym i w postgpowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do poinformowania
osoby trzeciej o pozbawieniu wolnos$ci 1 prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi
i organami konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci (Dz.U. L 294 z 6.11.2013, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/343 z dnia 9 marca 2016 1.

w sprawie wzmocnienia niektorych aspektow domniemania niewinnosci i prawa do
obecnosci na rozprawie w postepowaniu karnym (Dz.U. L 65 z 11.3.2016, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 .

w sprawie gwarancji procesowych dla dzieci bedacych podejrzanymi lub oskarzonymi

w postepowaniu karnym (Dz.U. L 132 2 21.5.2016, s. 1).
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(6)

(7

®)

Nalezy okresli¢ obowiazki i kompetencje krajowych punktow kontaktowych, aby zapewnic¢
ich sprawng wspotprace z wszystkimi organami uczestniczagcymi w dochodzeniach
dotyczacych przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego, ktore
wchodza w zakres niniejszej dyrektywy. Krajowe punkty kontaktowe powinny by¢ zawsze
dostepne dla takich wlasciwych organéw i odpowiadac na ich wnioski w rozsagdnym
terminie. Powinno to mie¢ zastosowanie niezaleznie od charakteru przestgpstwa lub
wykroczenia czy statusu prawnego wtasciwego organu, a w szczegolnosci niezaleznie od

tego, czy ten wlasciwy organ ma kompetencje krajowe, regionalne czy lokalne.

Podstawowe zatozenia systemu transgranicznej wymiany informacji ustanowionego
dyrektywa (UE) 2015/413 okazaty si¢ skuteczne. Konieczne sg jednak dalsze usprawnienia
1 dostosowania, aby zaradzi¢ problemom wynikajacym z brakujacych, blednych lub
niedoktadnych danych. W zwigzku z tym nalezy natozy¢ na panstwa cztonkowskie dalsze
obowigzki dotyczace koniecznosci przechowywania niektorych danych w odpowiednich

bazach danych i ich aktualizowania w celu zwigkszenia skuteczno$ci wymiany informacji.

Nalezy umozliwi¢ krajowemu punktowi kontaktowemu panstwa cztonkowskiego
popetnienia przestepstwa lub wykroczenia przeprowadzanie automatycznego wyszukiwania
w rejestrach pojazdoéw w celu uzyskania danych dotyczacych uzytkownikéw koncowych
pojazdow, jezeli takie informacje sa juz dostgpne. Nalezy ponadto ustali¢ okres
zatrzymywania danych dotyczacych tozsamosci poprzednich wlascicieli, posiadaczy

1 uzytkownikow koncowych pojazdow, aby zapewni¢ organom odpowiednie informacje

potrzebne im do prowadzenia dochodzen.

15

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26 pazdziernika
2016 r. w sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych i oskarzonych

w postgpowaniu karnym oraz dla osob, ktorych dotyczy wniosek w postgpowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania (Dz.U. L 297 z 4.11.2016, s. 1).
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(10)

(11)

Sktadanie wniosku o ujawnienie danych rejestracyjnych pojazdéw oraz wymiana elementow
danych w sprawach transgranicznych powinny odbywac si¢ za posrednictwem jednego
systemu elektronicznego. W zwigzku z tym, rowniez z wykorzystaniem juz istniejagcych ram
technicznych, automatyczne wyszukiwanie danych rejestracyjnych pojazdow na podstawie
dyrektywy (UE) 2015/413 powinno odbywac si¢ wytacznie z wykorzystaniem doskonale
zabezpieczonej aplikacji europejskiego systemu informacji o pojazdach i prawach jazdy
(EUCARIS) oraz zmienionych wersji tego oprogramowania. Ta aplikacja powinna
umozliwi¢ szybka, optacalng, bezpieczng i niezawodng wymiane¢ okreslonych danych
rejestracyjnych pojazdow migdzy panstwami cztonkowskimi, a tym samym zwigkszy¢
skuteczno$¢ dochodzenia. Panstwa czlonkowskie nie powinny wymienia¢ informacji za
pomocg innych srodkéw, ktére bylyby mniej optacalne i ktore moga nie zapewnia¢ ochrony
przekazywanych danych. Panstwa cztonkowskie powinny wykorzystywa¢ EUCARIS

w szczegblnosci do zautomatyzowanego wyszukiwania danych rejestracyjnych pojazdéw

1 wzajemnej pomocy w identyfikacji danej osoby, wzajemnej pomocy w dorgczaniu
zawiadomien o popelnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego oraz dokumentow

uzupetniajacych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania przepisow dotyczacych
wyszukiwania prowadzonego przez panstwa cztonkowskie nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Nalezy jednak wprowadzi¢ srodki przejsciowe dotyczace
automatycznej wymiany danych rejestracyjnych pojazdéw z wykorzystaniem istniejacego
systemu elektronicznego, tak aby zagwarantowa¢ sprawng wymian¢ danych do czasu

rozpoczecia stosowania takich przepisow.

W przypadkach, w ktorych na podstawie informacji uzyskanych z rejestru pojazdow nie
mozna zidentyfikowaé¢ danej osoby z poziomem pewnosci wymaganym przez
prawodawstwo panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia,
panstwa czlonkowskie powinny wspotpracowac ze sobg w celu potwierdzenia tozsamosci
danej osoby. W tym celu nalezy wprowadzi¢ procedur¢ wzajemnej pomocy stuzaca
identyfikacji danej osoby w drodze wniosku o potwierdzenie, na podstawie informacji juz
posiadanych przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub
wykroczenia, albo w drodze wniosku o ukierunkowane postgpowanie wyjasniajace, ktore
mialoby zosta¢ przeprowadzone przez odpowiednie wtasciwe organy panstwa

cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego zamieszkania.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Wilasciwe organy panstw cztonkowskich powinny korzysta¢ ze standardowego
elektronicznego formularza wniosku i odpowiedzi w celu dostarczenia dodatkowych
informacji, o ktore zwrocit si¢ wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetienia
przestepstwa lub wykroczenia, niezbednych do identyfikacji danej osoby oraz dostarczenia
zadanych informacji w rozsagdnym terminie. Jezeli zgromadzenie lub przekazanie informacji
nie jest mozliwe, wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego popetnienia przestepstwa lub
wykroczenia powinien zosta¢ poinformowany bez zbednej zwtoki. Panstwa cztonkowskie
powinny korzysta¢ ze swoich krajowych punktow kontaktowych, aby umozliwi¢ wysoce
bezpieczne i skuteczne przekazywanie zar6wno wysylanego wniosku o wzajemna pomoc,

jak 1 odpowiedzi na niego.

Nalezy wyraznie okresli¢ powody, dla ktorych wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego
rejestracji lub panstwa cztonkowskiego zamieszkania moze odmowic udzielenia wzajemne;j
pomocy w celu identyfikacji danej osoby. W szczegdlnosci nalezy wprowadzi¢
zabezpieczenia, ktore pozwolg unikng¢ ujawniania tozsamosci osob chronionych, takich jak

swiadkowie objeci ochrong, w ramach tych procedur.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ stosowania do ustalania tozsamos$ci danej
osoby procedur krajowych, ktére miatyby zastosowanie, gdyby przestepstwo lub
wykroczenie przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego zostato popeinione przez osobe
bedaca rezydentem. Nalezy zwigkszy¢ pewnos¢ prawa w odniesieniu do mozliwosci
zastosowania szczegdlnych srodkow w ramach takich procedur, mianowicie w odniesieniu
do dokumentow wymagajacych potwierdzenia lub odmowy przyznania si¢ do popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia czy natozenia na dane osoby obowigzku wspotpracy przy
identyfikacji danej osoby. Poniewaz srodki te powinny mie¢ takie same skutki prawne dla
danych os6b jak w sprawach krajowych, osoby te powinny rowniez korzysta¢ z tych samych

standardow w zakresie praw podstawowych 1 praw procesowych.

W przypadku gdy przepisy Unii lub prawo krajowe panstw cztonkowskich wyraznie
przewiduja dostep do informacji z innych krajowych lub unijnych baz danych lub
mozliwo$¢ ich wymiany do celow dyrektywy (UE) 2015/413, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wymiany informacji z wykorzystaniem takich baz danych, przy

jednoczesnym poszanowaniu praw podstawowych kierowcoéw niebedacych rezydentami.
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(16)

(17)

Dana osoba moze nie by¢ zaznajomiona z systemem prawnym panstwa cztonkowskiego
popehnienia przestgpstwa lub wykroczenia ani nie postugiwac si¢ jego jezykiem urzedowym
lub jezykami urzedowymi, dlatego nalezy zapewni¢ lepsza ochrong jej praw procesowych

1 praw podstawowych. Aby osiggnac ten cel, nalezy ustanowi¢ obowigzkowe minimalne
wymogi dotyczace treSci zawiadomienia o popelnieniu przestepstwa lub wykroczenia
drogowego, a obecny wzor zawiadomienia obejmujacy wylacznie informacje podstawowe,

okreslony w zataczniku II do dyrektywy (UE) 2015/413, nie powinien juz by¢ stosowany.

Zawiadomienie o popetnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego powinno zawierac
przynajmniej szczegétowe informacje na temat kwalifikacji prawnej i skutkoéw prawnych
przestepstwa lub wykroczenia, w szczegdlnosci ze wzgledu na fakt, ze kary za przestepstwa
lub wykroczenia objete zakresem dyrektywy (UE) 2015/413 moga mie¢ charakter
niematerialny, np. moga to by¢ ograniczenia uprawnien sprawcy do kierowania pojazdami.
Nalezy rowniez wzmocni¢ prawo do odwotania dzigki zapewnieniu szczegdtowych
informacji na temat tego, gdzie i w jaki sposob mozna skorzysta¢ z prawa do obrony lub
wnie$¢ odwolanie w panstwie cztonkowskim popetnienia przestepstwa lub wykroczenia.
W stosownych przypadkach nalezy takze przedstawic opis procedur in absentia, poniewaz
dana osoba moze nie planowa¢ powrotu do panstwa cztonkowskiego popetnienia
przestgpstwa lub wykroczenia, aby wzig¢ udziat w postepowaniu. Aby zacheci¢ do
dobrowolnej wspolpracy, nalezy rowniez w tatwy i zrozumiaty sposéb przedstawic
mozliwosci ptatnosci 1 sposoby zmniejszenia wysokosci kary. Ponadto, poniewaz
zawiadomienie o popelnieniu przestgpstwa lub wykroczenia drogowego powinno by¢
pierwszym dokumentem otrzymanym przez dang osobe, powinno ono zawiera¢ informacje
okreslone w art. 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680'6, ktore
zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. d) powinny obejmowac informacje o tym, z jakiego zrodia
pochodza dane osobowe, oraz w art. 13 1 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/679'7. Informacje te nalezy poda¢ w zawiadomieniu bezposrednio albo

przez odestanie do miejsca, w ktérym s3a one udostgpniane.

16

17

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 .

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celow zapobleganla przest@pczosm prowadzenla postepowan
przygotowawczych wykrywania i1 $cigania czynow zabronionych 1 wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 89).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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(18)

(19)

(20)

21)

(23)

(24a)

W przypadku gdy osoby niebgdace rezydentami sg poddawane kontroli drogowej na
miejscu, a takie dziatania prowadza do wszczecia postepowania w zwigzku z popetnieniem
przestepstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego, danemu
kierowcy niebedacemu rezydentem nalezy wysta¢ zawiadomienie o popetnieniu
przestepstwa lub wykroczenia drogowego. W przypadku kontroli na miejscu zwigzanej

z popetnieniem przestepstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego
1 gdy wlasciwy organ wyegzekwowat na miejscu kar¢ zwigzang z popetnionym
przestepstwem lub wykroczeniem poprzez pobranie od danej osoby grzywny na miejscu,
kierowca powinien otrzymac tylko niektore istotne elementy informacji na miejscu.

W celu zapewnienia, aby zawiadomienie o popetnieniu przestgpstwa lub wykroczenia
drogowego 1 wszelkie dokumenty uzupetniajace trafity do danej osoby, oraz w celu
uniknigcia btgdnego zaangazowania osob trzecich, ktorych sprawa nie dotyczy, nalezy
ustanowi¢ przepisy dotyczace doreczania dokumentow.

W przypadku gdy dorgczenie dokumentdw nie jest mozliwe za pomoca poczty, przesytki
poleconej ani rownowazng droga elektroniczng, wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego
popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia powinien mie¢ mozliwos¢ skorzystania z pomocy
wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego rejestracji lub zamieszkania w celu dorgczenia
dokumentéw i innych informacji danej osobie na podstawie jego wlasnego ustawodawstwa
krajowego regulujacego dorgczanie dokumentow. Panstwa cztonkowskie powinny korzystaé
ze swoich krajowych punktéw kontaktowych, aby umozliwi¢ bezpieczne i skuteczne
przekazywanie zarowno wysytanego wniosku o doreczenie dokumentéw proceduralnych,
jak 1 odpowiedzi na niego.

Zarowno zawiadomienie o popelnieniu przestgpstwa lub wykroczenia drogowego, jak

1 wszelkie dokumenty uzupetniajace nalezy przesta¢ w jezyku dokumentu rejestracyjnego
pojazdu. W przypadkach gdy zawiadomienie o popetieniu przestepstwa lub wykroczenia
drogowego 1 inne informacje uzupetniajace sa wysytane w jezyku, ktérego odbiorca nie
rozumie, dana osoba powinna mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ o otrzymanie dokumentow
uzupehiajacych w wybranym jezyku urzedowym UE innym niz jezyk dokumentu
rejestracyjnego pojazdu.

Nalezy zapewni¢ skuteczng kontrole prawna na wypadek, gdyby wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia nie przestrzegaty norm

w zakresie jezyka 1 przepisdw dotyczacych dorgczania dokumentoéw oraz odpowiednich
przepisow krajowych.

Poniewaz decyzja ramowa 2005/214/WSiSW nie jest dostosowana do masowego
przetwarzania przestgpstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego,
pociagajacych za sobg niewielkie kary pieni¢zne czgsto kwalifikowane jako
administracyjne, oraz w celu zapewnienia rownego traktowania kierowcow bedacych

1 niebedacych rezydentami, w niniejszej dyrektywie nalezy ustanowic¢ szczegdtowe przepisy
w celu zapewnienia wzajemnej pomocy w egzekwowaniu decyzji administracyjnych

w sprawie grzywien drogowych w wymiarze transgranicznym.
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(24b) Jezeli wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetienia przestgpstwa lub wykroczenia

(25)

(26)

27)

nie moze przekaza¢ grzywny w ruchu drogowym na mocy decyzji ramowej
2005/214/WSiSW, panstwa cztonkowskie powinny na mocy niniejszej dyrektywy miec
mozliwos$¢ transgranicznego egzekwowania grzywien w ruchu drogowym w celu

zapewnienia rownego traktowania kierowcoéw bedacych i niebedacych rezydentami.

Aby umozliwi¢ Komisji lepszg analize¢ sytuacji w panstwach cztonkowskich i proponowanie
inicjatyw opartych na solidnych podstawach faktycznych, nalezy rozszerzy¢ zakres
informacji przekazywanych Komisji przez panstwa cztonkowskie o elementy $cisle
zwigzane z celem, jakim jest poprawa bezpieczenstwa ruchu drogowego. W celu
zrekompensowania dodatkowego obcigzenia administracyjnego dla organéw panstw
cztonkowskich i dostosowania sprawozdawczos$ci do kalendarza oceny Komisji nalezy
przedtuzy¢ okres sprawozdawczy. Nalezy ustanowi¢ okres przejSciowy, tak aby zakonczy¢

bez zaktocen trwajacy dwuletni okres sprawozdawczy.

Poniewaz dane dotyczace identyfikacji sprawcy stanowig dane osobowe w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) 2016/679 i dyrektywy (UE) 2016/680, a unijne ramy prawne dotyczace
przetwarzania danych osobowych zostaly znaczaco zmienione od czasu przyjecia dyrektywy
(UE) 2015/413, przepisy dotyczace przetwarzania danych osobowych nalezy dostosowa¢ do

tych nowych ram prawnych.

Zgodnie z art. 62 ust. 6 dyrektywy (UE) 2016/680 Komisja dokonuje przegladu innych
aktow prawa Unii regulujacych przetwarzanie danych osobowych przez wlasciwe organy do
celow okreslonych w art. 1 ust. 1 tej dyrektywy w celu oceny konieczno$ci dostosowania
tych aktow do tej dyrektywy 1 w razie potrzeby przedstawia niezbedne propozycje zmiany
takich aktow dla zapewnienia spojnego podejscia do ochrony danych osobowych
wchodzacych w zakres stosowania tej dyrektywy. Przeglad ten!® doprowadzit do uznania
dyrektywy (UE) 2015/413 za jeden z tych innych aktow, ktdre maja zosta¢ zmienione.
Nalezy zatem doprecyzowac, ze przetwarzanie danych osobowych powinno by¢ takze
zgodne z dyrektywa (UE) 2016/680, jezeli wchodzi w jej zakres przedmiotowy

1 podmiotowy.

18

COM(2020) 262 final.
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(28)

(29)

(30)

Wszelkie przetwarzanie danych osobowych na podstawie dyrektywy (UE) 2015/413
powinno by¢ zgodne z rozporzadzeniem (UE) 2016/679, dyrektywa (UE) 2016/680

i rozporzadzeniem (UE) 2018/1725' w ramach ich odpowiedniego zakresu stosowania.

Podstawe prawng dziatan zwigzanych z przetwarzaniem niezb¢dnych do ustalenia
tozsamosci danej osoby oraz do dostarczenia zawiadomienia o popetnieniu przestgpstwa lub
wykroczenia drogowego 1 dokumentéw uzupetniajacych domniemanym danym osobom
okreslono w dyrektywie (UE) 2015/413, zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ) oraz, w stosownych
przypadkach, z art. 10 rozporzadzenia (UE) 2016/679 i z art. 8 dyrektywy 2016/680.
Zgodnie z tymi samymi przepisami niniejsza dyrektywa okresla podstawe prawng
obowigzku przetwarzania przez panstwa cztonkowskie danych osobowych do celow
udzielania sobie wzajemnej pomocy w identyfikacji danych osob ze wzgledu na
przestepstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienione

w niniejszej dyrektywie.

W niektérych panstwach cztonkowskich dane osobowe nierezydentow sg przechowywane
w sieci serwerdw (w ,,chmurze”). Bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych naruszenia
ochrony danych osobowych okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 i dyrektywie
(UE) 2016/680 oraz przepiséw dotyczacych naruszenia ochrony danych osobowych

1 incydentow bezpieczenstwa ustanowionych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2022/25552" pafistwa cztonkowskie powinny zadba¢ o wzajemne informowanie
si¢ o cyberincydentach zwigzanych z tymi danymi, jezeli jest to istotne do celdw niniejszej
dyrektywy, w szczegdlnosci jezeli dotyczy to przetwarzanych danych dotyczacych danej
osoby, w zwigzku z przestepstwem lub wykroczeniem przeciwko bezpieczenstwu ruchu

drogowego.

19

20

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii 1 swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2555 z dnia 14 grudnia 2022 r.

w sprawie srodkow na rzecz wysokiego wspdlnego poziomu cyberbezpieczenstwa na
terytorium Unii, zmieniajaca rozporzadzenie (UE) nr 910/2014 i dyrektywe (UE)

2018/1972 oraz uchylajaca dyrektywe (UE) 2016/1148 (dyrektywa NIS 2)

(Dz.U. L 333 227.12.2022, s. 80).
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(1)

(32)

(33)

Nalezy utworzy¢ portal internetowy (,,portal CBE”) z mysla o dostarczaniu uzytkownikom
drog w Unii wyczerpujacych informacji na temat przepisow ruchu drogowego zwigzanych
z bezpieczenstwem obowigzujagcych w panstwach cztonkowskich. Informacje te powinny
obejmowac przepisy majace zastosowanie, mozliwosci odwolania si¢ przez dang osobe,
grzywny w ruchu drogowym stosowane wobec danej osoby w przypadku popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia drogowego, w stosownych przypadkach skutki niefinansowe
oraz systemy i dostepne Srodki ptatnosci grzywien. Skutki niefinansowe odnoszg si¢ do
systemow punktéw karnych lub do faktu, ze popetienie konkretnego przestgpstwa lub
wykroczenia drogowego moze prowadzi¢ do tymczasowego lub trwatego cofnigcia prawa
jazdy danej osoby. Administratorem portalu CBE powinna by¢ Komisja zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725.

Komisja powinna udziela¢ proporcjonalnego wsparcia finansowego na rzecz inicjatyw
usprawniajacych wspotprace transgraniczng w zakresie egzekwowania przepisow ruchu

drogowego zwigzanych z bezpieczenstwem w Unii.

W celu uwzglednienia odpowiedniego postgpu technicznego lub zmian w stosownych
aktach prawnych Unii nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej z mysla o aktualizacji
zalacznika do niniejszej dyrektywy poprzez jego zmiang. Szczeg6lnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia
prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.2! W szczego6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i1 Radzie udziat na r6wnych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow

delegowanych.

21

Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.
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(34)

(35)
(36)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania dyrektywy (UE) 2015/413 nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do okreslenia procedur i specyfikacji
technicznych, w tym $rodkow cyberbezpieczenstwa, w zakresie automatycznego
wyszukiwania, ktore bedzie przeprowadzane w zwigzku z dochodzeniami dotyczacymi
przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego, tresci
standardowego elektronicznego formularza wniosku oraz sposobdw przekazywania
informacji zwigzanych z wnioskiem o wzajemng pomoc w identyfikacji danej osoby, tresci
elektronicznych formularzy wniosku o wzajemng pomoc w dor¢czeniu zawiadomienia

o popelnieniu przestgpstwa lub wykroczenia drogowego i dokumentdéw uzupetniajacych,

a takze korzystania z portalu CBE i jego utrzymania. Rozwigzania techniczne nalezy
dostosowac do europejskich ram interoperacyjnosci i odpowiednich rozwigzan w ramach
Interoperacyjnej Europy, o ktéorych mowa we wniosku dotyczacym rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego srodki na rzecz zapewnienia wysokiego
poziomu interoperacyjnosci sektora publicznego w calej Unii (akt w sprawie
Interoperacyjnej Europy)?2.Uprawnienia wykonawcze powinny by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%.
Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe (UE) 2015/413.

Z uwagi na fakt, ze cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie zapewnienie wysokiego
poziomu ochrony wszystkich uzytkownikoéw drog w Unii oraz roéwne traktowanie
kierowcoOw poprzez uproszczenie procedur wzajemnej pomocy mi¢dzy panstwami
cztonkowskimi w transgranicznych dochodzeniach dotyczacych przestepstw lub wykroczen
przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego oraz zwigkszenie ochrony praw podstawowych
0s0b niebedacych rezydentami, w przypadku gdy te przestepstwa lub wykroczenia
popetniono podczas kierowania pojazdami zarejestrowanymi w innym panstwie
cztonkowskim niz panstwo cztonkowskie, w ktorym miato miejsce przestepstwo lub
wykroczenie, nie moga zosta¢ osiaggnigte w sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, mozliwe jest natomiast, ze wzgledu na skale 1 skutki niniejszej dyrektywy,
lepsze osiagniecie tych celow na szczeblu unijnym, Unia moze podja¢ dziatania zgodnie

z zasadg pomocniczo$ci okre§long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggniecia tych celow.

22
23

COM(2022) 720 final.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez

panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje
(Dz.U. L 55228.2.2011, s. 13).
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(37)  Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725%4
skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydat opini¢ w dniu

[DD/MM/RRRR] r.

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie (UE) 2015/413 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

(0) art. 1 otrzymuje brzmienie:

,Celem niniejszej dyrektywy jest zapewnienie wysokiego poziomu ochrony
wszystkich uczestnikow ruchu drogowego w Unii poprzez utatwienie transgraniczne;j
wymiany informacji dotyczacych przestgpstw lub wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego oraz poprzez ulatwienie egzekwowania kar,

w przypadkach gdy te przestepstwa lub wykroczenia popetniane sg podczas
kierowania pojazdami zarejestrowanymi w innym panstwie czlonkowskim niz

panstwo cztonkowskie, w ktorym je popetniono.

(1) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w akapicie pierwszym dodaje si¢ litery w brzmieniu:
»l) brak zachowania wystarczajacej odlegtosci od pojazdu jadacego z przodu;
1) niebezpieczne wyprzedzanie;
k) niebezpieczne parkowanie;
1) przekroczenie co najmniej jednej linii ciagle;j;

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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m) jazda pod prad;

n) nieprzestrzeganie przepisow dotyczacych tworzenia i korzystania z korytarzy

zycia lub ustepowania pierwszenstwa pojazdom stuzb ratunkowych;

0) korzystanie z przecigzonego pojazdu;
P) nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych ograniczen dostepu dla pojazdows;
q) ucieczka z miejsca wypadku;
r) nieprzestrzeganie przepisoOw na przejazdach kolejowych”;
b) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na prawa i obowiazki wynikajace

z nastepujacych przepiséw ustanowionych w aktach prawnych Unii:

a) decyzji ramowej Rady 2005/214/WSiSW?2;
b) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE?S;

c) procedur dotyczacych dorgczania dokumentow okreslonych w art. 5
konwencji ustanowionej przez Rad¢ zgodnie z art. 34 Traktatu o Unii
Europejskiej o pomocy prawnej w sprawach karnych pomiedzy panstwami

cztonkowskimi Unii Europejskiej?’;

25 Decyzja ramowa Rady 2005/214/WSiSW z dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie stosowania

zasady wzajemnego uznawania do kar o charakterze pienieznym (Dz.U. L 76 z 22.3.2005,
s. 16).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.

w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych

(Dz.U.L 130z 1.5.2014, s. 1).

2 Dz.U. C 197 z 12.7.2000, s. 3.

26
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d) przepiséw dotyczacych praw 0sob podejrzanych i oskarzonych okre§lonych
w dyrektywach Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/64/UE?8,
2012/13/UE?, 2013/48/UE*, (UE) 2016/3433!, (UE) 2016/8003* i (UE)
2016/19193%,

(2) w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) Litery a), j) il) otrzymujg brzmienie:

,»a) »pojazd« oznacza kazdy pojazd podlegajacy rejestracji zgodnie z prawem panstwa
cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia, zesp6t pojazdow lub jego przyczepe, ktore sa zwykle uzywane

do przewozu drogowego 0sob lub rzeczy;

Jj)  »korzystanie z niedozwolonego pasa ruchu« oznacza niezgodne z prawem
wykorzystywanie juz istniejacej statej lub tymczasowej czesci jezdni, zgodnie
z definicja w prawie panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub

wykroczenia;

28 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/64/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r.
w sprawie prawa do thumaczenia ustnego i thumaczenia pisemnego w postegpowaniu karnym
(Dz.U. L 2802z26.10.2010, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie prawa
do informacji w postgpowaniu karnym (Dz.U. L 142 z 1.6.2012, s. 1).

30 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r.
w sprawie prawa dostepu do adwokata w postepowaniu karnym 1 w postepowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do poinformowania
osoby trzeciej o pozbawieniu wolnos$ci 1 prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi
1 organami konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci (Dz.U. L 294 z 6.11.2013, s. 1).

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/343 z dnia 9 marca 2016 r.

w sprawie wzmocnienia niektorych aspektow domniemania niewinnosci i prawa do
obecnosci na rozprawie w postepowaniu karnym (Dz.U. L 65 z 11.3.2016, s. 1).

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r.
w sprawie gwarancji procesowych dla dzieci bedgcych podejrzanymi lub oskarzonymi
w postepowaniu karnym (Dz.U. L 132 2 21.5.2016, s. 1).

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26 pazdziernika
2016 r. w sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych i oskarzonych
w postepowaniu karnym oraz dla osdb, ktorych dotyczy wniosek w postgpowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania (Dz.U. L 297 z 4.11.2016, s. 1).
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D

»krajowy punkt kontaktowy« oznacza organy wyznaczone do celéw
przychodzacej i wychodzacej zautomatyzowanej wymiany danych rejestracyjnych
pojazdoéw zgodnie z art. 4, przychodzacych i wychodzacych wnioskow

0 wzajemng pomoc w celu identyfikacji danej osoby zgodnie z art. 4a,
przychodzacych i wychodzacych wnioskéw o wzajemng pomoc w celu wyslania
do danej osoby zawiadomienia o popelnieniu przestepstwa lub wykroczenia
drogowego lub dokumentow uzupetniajacych zgodnie z art. 5al oraz
przychodzacych i1 wychodzacych wnioskow o wzajemng pomoc w egzekwowaniu
ostatecznych decyzji administracyjnych w sprawie grzywien w ruchu drogowym
natozonych za przestepstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu

drogowego 1 odpowiedzi na te wnioski zgodnie z art. 8b.”;

c) dodaje sig lit. 0)—zd) w brzmieniu:

,»0)

p)

q)

»niezachowanie wystarczajacej odlegtosci od pojazdu z przodu« oznacza
niezachowanie bezpiecznej odlegtosci od pojazdu z przodu, zgodnie z definicja

w prawie panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia;

»niebezpieczne wyprzedzanie« oznacza wyprzedzanie innego pojazdu lub innego
uzytkownika drogi w sposob naruszajacy majace zastosowanie przepisy dotyczace
wyprzedzania, zgodnie z definicja w prawie panstwa cztonkowskiego popetnienia

przestgpstwa lub wykroczenia;

»niebezpieczne parkowanie« oznacza parkowanie lub zatrzymywanie pojazdu

w sposoOb naruszajacy majace zastosowanie przepisy dotyczace parkowania lub
zatrzymywania, zgodnie z definicjg w prawie panstwa czlonkowskiego
popehnienia przestgpstwa lub wykroczenia. Nieuiszczenie optat parkingowych nie

jest uznawane za niebezpieczne parkowanie;

»przekroczenie co najmniej jednej linii cigglej« oznacza zmiang pasa ruchu
podczas kierowania pojazdem poprzez niezgodne z prawem przekroczenie co
najmniej jednej linii ciaglej, zgodnie z definicja w prawie panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia;

»jazda pod prad« oznacza kierowanie pojazdem niezgodnie z wyznaczonym

kierunkiem ruchu, zgodnie z definicjg w prawie panstwa cztonkowskiego

popetnienia przestepstwa lub wykroczenia;
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t)

»nieprzestrzeganie przepisoOw dotyczacych tworzenia i1 korzystania z korytarzy
zycia lub ustepowania pierwszenstwa pojazdom stuzb ratunkowych« oznacza
nieprzestrzeganie przepisOw umozliwiajacych pojazdom stuzb ratunkowych,
takim jak pojazdy policyjne, ratownicze lub wozy strazackie, przejazdu i dotarcia
na miejsce sytuacji nadzwyczajnej, zgodnie z definicjag w prawie panstwa

cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia;

»korzystanie z przecigzonego pojazdu« oznacza korzystanie z pojazdu, ktéry nie
spetnia wymogow okre§lonych dla jego maksymalnej dopuszczalnej masy lub
maksymalnego dopuszczalnego nacisku osi, ustanowionych w krajowych
przepisach ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych transponujacych
dyrektywe Rady 96/53/WE34 lub w prawie panstwa cztonkowskiego popetnienia
przestgpstwa lub wykroczenia w przypadku pojazdow lub operacji, dla ktoérych

nie okres$lono takich wymogéw we wspomnianej dyrektywie;

»zawiadomienie o popelnieniu przestgpstwa lub wykroczenia drogowego«
oznacza pierwsze zawiadomienie wydane danej osobie przez wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia, ktore

zawiera co najmniej informacje, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2;

»dokumenty uzupetniajace« oznaczajg jakiekolwiek decyzje lub inne dokumenty,
ktore wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub
wykroczenia wydaje po zawiadomieniu o popetnieniu przestepstwa lub
wykroczenia drogowego w zwigzku z tym zawiadomieniem lub z przedmiotowym
przestgpstwem lub wykroczeniem przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego

przed etapem wniesienia odwotania do wtasciwego sadu;

»dana osoba« oznacza osobg, ktorg uznano za osobiscie odpowiedzialng za
przestepstwo lub wykroczenie przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego
wymienione w art. 2 ust. 1, zgodnie z prawem krajowym panstwa czlonkowskiego
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia, lub wlasciciela, posiadacza,
uzytkownika koncowego lub kierowce pojazdu, podczas kierowania ktorym
popetniono przestepstwo lub wykroczenie przeciwko bezpieczenstwu ruchu
drogowego wymienione w art. 2 ust. 1, niezaleznie od tego, czy osoba ta zostata
uznana za osobiscie odpowiedzialng, zgodnie z prawem krajowym panstwa

cztonkowskiego popelnienia przestepstwa lub wykroczenia;

34

Dyrektywa Rady 96/53/WE z dnia 25 lipca 1996 r. ustanawiajgca dla niektorych pojazdow
drogowych poruszajacych si¢ na terytorium Wspolnoty maksymalne dopuszczalne wymiary
w ruchu krajowym i1 miedzynarodowym oraz maksymalne dopuszczalne obcigzenia w ruchu
miedzynarodowym (Dz.U. L 235 z 17.9.1996, s. 59).

16306/23

ZALACZNIK

hod/KS/kl 19
TREE.2.A PL



y)

za)

zb)

»uzytkownik koncowy« oznacza kazda osobe fizyczna, ktdra nie jest whascicielem
ani posiadaczem pojazdu, podczas kierowania ktorym popetniono przestgpstwo
lub wykroczenie przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienione

w art. 2 ust. 1, ale ktora zgodnie z prawem korzystata z tego pojazdu,

w szczegolnosci na podstawie dtugoterminowej umowy leasingu lub wynajmu lub

jako czgsci parku samochodowego dostgpnego dla pracownikows;

»panstwo cztonkowskie zamieszkania« oznacza kazde panstwo cztonkowskie, co
do ktérego mozna z wystarczajaca pewnoscig zatozy¢, ze jest miejscem zwyklego

pobytu danej osoby;

»nieprzestrzeganie przepisow dotyczacych ograniczen dostepu dla pojazddw«
oznacza nieprzestrzeganie przepisOw dotyczacych ograniczen dostgpu dla
pojazdow lub korzystania z infrastruktury bedacej czescig terytorium panstwa
cztonkowskiego, wyznaczonej przez wlasciwy organ tego panstwa
cztonkowskiego w celu zapewnienia bezpieczenstwa drogowego, zarzadzania
ruchem lub zapobiegania zanieczyszczeniom. Dziatania wchodzace w zakres
niniejszej definicji nie sg objete niniejsza dyrektywa w nastepujacych
przypadkach:

(1) gdy informacje na temat granic ograniczen, zakazow lub obowigzkow
majacych wazno$¢ w strefach, aktualnego statusu dostepu i warunkow
poruszania si¢ w strefach ograniczonego dost¢pu dla pojazddw, a takze
dane dotyczace statych ograniczen dostepu pojazddéw nie zostaly
utworzone 1 udostgpnione za posrednictwem krajowego punktu dostepu

zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2022/670%%;

(11) gdy nie przestrzegano przepisoOw dotyczacych optat, ktore nalezy uisci¢

przed wjazdem na obszar podlegajacy ograniczeniom dostgpu pojazdow;

»ucieczka z miejsca wypadku« oznacza sytuacje, w ktorej sprawca odjezdza po
spowodowaniu wypadku lub kolizji w ruchu drogowym, aby unikna¢ stawienia
czola konsekwencjom tego wypadku lub tej kolizji w ruchu drogowym, zgodnie
z definicja zawartg w prawie panstwa cztonkowskiego popetnienia przestgpstwa

lub wykroczenia;

35

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/670 z dnia 2 lutego 2022 r. uzupehiajace
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/40/UE w odniesieniu do $wiadczenia
ogolnounijnych ustug informacyjnych w czasie rzeczywistym dotyczacych ruchu

(Dz.U. L 122 225.4.2022,s. 1).
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ZC)

»nieprzestrzeganie przepisoOw na przejazdach kolejowych« oznacza
niezatrzymanie si¢ lub niebezpieczne zachowanie na przejezdzie kolejowym,
zgodnie z definicjg zawartg w prawie panstwa czlonkowskiego popetnienia

przestepstwa lub wykroczenia;

zd) »wlasciwy organ« oznacza organ odpowiedzialny za rejestracj¢ pojazdow lub

kierowcdw, za wszczynanie postepowan nastepczych lub prowadzenie
postepowan przygotowawczych w sprawie przestepstw lub wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionych w art. 2 ust. 1 lub za
egzekwowanie odpowiednich kar, zgodnie z ustawodawstwem krajowym panstw

cztonkowskich;

3) dodaje si¢ artykutl w brzmieniu:

1. Kazde

w celu:

a)
b)

¢)

d)

Uprawni

panstwa

L Artykut 3a
Krajowe punkty kontaktowe

panstwo cztonkowskie wyznacza co najmniej jeden krajowy punkt kontaktowy

zautomatyzowanej wymiany danych rejestracyjnych pojazdow zgodnie z art. 4;

przychodzacych i wychodzacych wnioskow o wzajemng pomoc w identyfikacji

danej osoby 1 odpowiedzi na nie zgodnie z art. 4a;

przychodzacych i wychodzacych wnioskéw w sprawie wzajemnej pomocy
w doreczeniu danej osobie zawiadomienia o popetnieniu przestepstwa lub
wykroczenia drogowego lub dokumentéw uzupetniajacych i odpowiedzi na te

wnioski zgodnie z art. 5al oraz

przychodzacych i wychodzacych wnioskdw o wzajemna pomoc w egzekwowaniu
ostatecznych decyzji administracyjnych w sprawie grzywien w ruchu drogowym
nalozonych za przestgpstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu

drogowego 1 odpowiedzi na te wnioski zgodnie z art. 8b.

enia krajowych punktéw kontaktowych reguluje majace zastosowanie prawo danego

cztonkowskiego.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich krajowe punkty kontaktowe wspolpracowaly ze

sobg w celu zapewnienia wymiany wszystkich niezbednych informacji w odpowiednim
czasie.”;
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4

art. 4 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 4

Procedury wymiany danych rejestracyjnych pojazdéw i wzajemnej pomocy miedzy

panstwami czlonkowskimi

1. W przypadku dochodzen w sprawach przestgpstw lub wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionych w art. 2 ust. 1, ktére wykryto na terytorium
panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia, panstwo cztonkowskie
rejestracji przyznaje krajowym punktom kontaktowym panstwa cztlonkowskiego popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia dostep do nastepujacych krajowych danych rejestracyjnych

pojazdoéw i umozliwia im automatyczne wyszukiwanie:
a)  danych dotyczacych pojazdow;

b)  danych dotyczacych posiadaczy oraz, jezeli sa dostgpne, wiascicieli pojazdow i ich

uzytkownikéw koncowych.

Elementy danych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), konieczne do

prowadzenia wyszukiwan, sa elementami danych okreslonymi w zalaczniku.

Przy prowadzeniu wyszukiwania w formie wniosku wychodzacego wtasciwy organ panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia korzysta z pelnego numeru
rejestracyjnego. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetienia przestgpstwa lub
wykroczenia zapewnia rOwniez, aby kazdy wychodzacy wniosek zawieral nazwe wlasciwego
organu sktadajacego ten wniosek, nazwe uzytkownika przypisang do osoby zajmujacej si¢

wnioskiem oraz numer sprawy, ktorej dotyczy wniosek.

1-a. Panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia wykorzystuje dane
uzyskane w toku dochodzenia w sprawie przestepstw lub wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionych w art. 2 ust. 1 w celu ustalenia, kto ponosi
osobistg odpowiedzialno$¢ za te przestepstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego, zgodnie z definicja zawarta w prawie panstwa cztonkowskiego popetnienia

przestepstwa lub wykroczenia.
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la. W przypadku przestepstw lub wykroczen drogowych wymienionych w art. 2 ust. 1 w celu
ustalenia — w stosownych przypadkach — czy dane przestepstwo lub wykroczenie drogowe
popetniono z udziatem pojazdu, wtasciwy organ moze najpierw zwrocié si¢ — za
posrednictwem swojego krajowego punktu kontaktowego — o dostep wytacznie do danych
technicznych pojazdu przewidzianych w zataczniku sekcja 2 czes¢ 1. W przypadku ustalenia,
ze popelniono przestgpstwo lub wykroczenie, wlasciwy organ moze nastgpnie — za
posrednictwem swojego krajowego punktu kontaktowego — zwrocic si¢ o dostep do danych
osobowych dotyczacych danej osoby przewidzianych w zalaczniku sekcja 2 czesei 11, 111, IV
iV.

4. Krajowy punkt kontaktowy panstwa cztonkowskiego rejestracji zapewnia, aby co najmniej
w nastgpujacych przypadkach odestano konkretng wiadomos$¢ informujaca o tym, ze

w momencie popelnienia przestepstwa lub wykroczenia:
d) pojazd zostal oznaczony w jakimkolwiek krajowym rejestrze jako skradziony;

e) tablica rejestracyjna pojazdu zostata oznaczona w jakimkolwiek krajowym rejestrze

jako skradziona.

f)  w krajowym rejestrze pojazdow nie znaleziono zadnych informacji na temat

zarejestrowanego pojazdu;

g) uznano dane wejsciowe wyszukiwania za nieprawidtowe ze wzgledu na pewne

krajowe wymogi dotyczace sktadni;

h) informacje nie moga zosta¢ ujawnione, jezeli zadane informacje ujawnityby
tozsamos$¢ osoby chronionej zgodnie z prawem krajowym panstwa cztonkowskiego

rejestracji.

10. Krajowy punkt kontaktowy panstwa cztonkowskiego rejestracji zapewnia, aby nie
udostepniano zadnych innych elementow danych osobowych niz te zwigzane z popelnionym

przestepstwem lub wykroczeniem.

11. Panstwo cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia zapewnia, aby jedynie
jego wilasciwe organy miaty dostep do wymiany danych rejestracyjnych pojazdow, za

posrednictwem swoich krajowych punktéw kontaktowych.

12. Do celéw wzajemnej pomocy zgodnie z art. 4a, Sal lub 8b wlasciwe organy panstw
cztonkowskich zapewniaja, aby kazdy wniosek o wzajemng pomoc zawierat nazwe
wiasciwego organu sktadajacego ten wniosek, nazwe uzytkownika przypisang do osoby

zajmujacej si¢ wnioskiem oraz numer sprawy, ktorej dotyczy wniosek.”;
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)

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:
Artykut 4-a
Krajowe rejestry pojazdow

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby elementy danych wymienione w zatgczniku sekcja

2 czgsei I, 111 IV byly w ich krajowych rejestrach pojazdow dostepne 1 aktualne.

2. Panstwa cztonkowskie do celow niniejszej dyrektywy zachowuja elementy danych,
o ktorych mowa w zalaczniku sekcja 2 cze$¢ IV 1V, jezeli sa dostepne, w krajowych
rejestrach pojazddéw przez co najmniej 12 miesi¢cy po kazdej zmianie wiasciciela, posiadacza

lub uzytkownika koncowego danego pojazdu.
Artykut 4-al

Specyfikacje techniczne wymiany danych rejestracyjnych pojazdéw i wzajemnej

pomocy

1. Do wymiany informacji lub przetwarzania wzajemnej pomocy, zgodnie z art. 3a ust. 1,
panstwa czlonkowskie wykorzystuja specjalnie zaprojektowane i wysoce zabezpieczone
oprogramowanie europejskiego systemu informacji o pojazdach i prawach jazdy (EUCARIS)

oraz zmienione wersje tego oprogramowania.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przetwarzanie danych zgodnie z ust. 1 bylo
bezpieczne, optacalne, szybkie 1 niezawodne oraz przeprowadzane za pomocg srodkow

interoperacyjnych w ramach struktury zdecentralizowane;.

2. Najpo6zniej rok po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu ustanowienia procedur, tresci 1 specyfikacji technicznych
oprogramowania, w tym srodkow cyberbezpieczenstwa w odniesieniu do wnioskoéw

1 odpowiedzi o strukturze elektronicznej dotyczacych:

a)  wniosku i informacji przekazanych w odpowiedzi na wniosek o wymian¢ informacji

zgodnie z art. 3a ust. 1 lit. a) oraz
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b)

sposobow przekazywania informacji na potrzeby przetwarzania wzajemnej pomocy,

zgodnie z art. 3a ust. 1 lit. a), b) i ¢) oraz art. 8b.

Specyfikacje oprogramowania przewidujg zarowno tryb asynchronicznej wymiany danych

on-line, jak 1 tryb asynchronicznej wsadowej wymiany danych on-line, a takze przekazywanie

elementow danych w formie zaszyfrowane;.

Ustanawiajac te akty wykonawcze, Komisja bierze pod uwagg nastepujace elementy:

i)

iii)

jezeli wniosek nie pochodzi od znanego cztonka platformy, wlasciwe organy maja

mozliwos¢ identyfikacji bezposredniego 1 posredniego dostepu;

panstwo cztonkowskie rejestracji ma mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ o szczegodtowe
informacje dotyczace przestepstwa lub wykroczenia przed przekazaniem danych
rejestracyjnych panstwu czlonkowskiemu popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia
oraz przyznania mozliwo$ci odmowy przekazania danych rejestracyjnych, jezeli
panstwo cztonkowskie nie odpowiedziato na pierwsze zadanie szczegdtowych

informacji w ciggu tygodnia;

wlasciwe organy maja mozliwo$¢ zapoznania si¢ z wnioskami w celu

zagwarantowania, ze sg one nalezycie uzasadnione i zgodne z wymogami niniejszej

dyrektywy;

rejestr konsultacji powodujacy automatyczne powiadamianie cztonkéw w przypadku

nadzwyczajnego wzrostu liczby konsultacji oraz

ustanawia procedury umozliwiajace panstwom cztonkowskim podejmowanie
odpowiednich srodkéw w odpowiedzi na te powiadomienia i wnioski niespetniajace
norm w celu ograniczenia ryzyka zwigzanego z danymi, a takze organizuje
wspotprace miedzy panstwami cztonkowskimi w zakresie monitorowania ryzyka,
zarzadzania nim 1 jego ograniczania, w szczeg6lnosci w odniesieniu do
nieprzesytania danych w odpowiedzi na wnioski niespetniajace norm, w drodze

odstepstwa od art. 4 ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 10a ust. 2.
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3. Do czasu rozpoczecia stosowania aktow wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, wyszukiwanie, o ktorym mowa w art. 3a ust. 1 lit. a), przeprowadza si¢
zgodnie z procedurami opisanymi w rozdziale 3 pkt 2 i 3 zatacznika do decyzji

2008/616/WSiSW3, stosowanymi tacznie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

4. Kazde panstwo czlonkowskie ponosi swoje koszty powstale w wyniku administracji,
wykorzystywania, utrzymania i aktualizacji tego oprogramowania oraz jego zmienionych

wersji.
Artykut 4a
Wzajemna pomoc w identyfikacji danej osoby

1. Panstwa cztonkowskie udzielaja sobie wzajemnej pomocy w przypadku, gdy wtasciwe
organy panstwa czlonkowskiego popehienia przestgpstwa lub wykroczenia, po wyczerpaniu

wszelkich innych dostgpnych im $rodkéw, w szczegdlnosci gdy:
a)  przeprowadzily zautomatyzowane wyszukiwanie zgodnie z art. 4 ust. 1 oraz

b)  przeprowadzity wyszukiwanie w innych bazach danych wyraznie dopuszczonych

zgodnie z przepisami unijnymi i krajowymi,

1 nadal nie moga zidentyfikowa¢ danej osoby z niezbednym stopniem pewnosci wymaganym
przez ustawodawstwo krajowe do wszczgcia lub przeprowadzenia postgpowania nastepczego,

o ktorym mowa w art. 5 ust. 1.

la. Panstwa cztonkowskie stosujg wzajemng pomoc na podstawie niniejszego artykuhu, jezeli
jednak po dokonaniu oceny okoliczno$ci indywidualnych przypadkow spetnione sa warunki
okreslone w art. 6 dyrektywy 2014/41/UE, panstwa czlonkowskie zwigzane dyrektywa
2014/41/UE moga stosowa¢ miedzy sobg nawzajem wytacznie dyrektywe 2014/41/UE.

36 Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozenia decyzji
2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegdlnie
w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12).
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2. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetienia przestepstwa lub wykroczenia
podejmuje decyzjg, czy wystapi¢ z wnioskiem o wzajemng pomoc w celu uzyskania
dodatkowych informacji, o ktorych mowa w ust. 3 akapit drugi. Wniosek moze zosta¢
ztozony wylacznie przez wlasciwy organ, zgodnie z prawem krajowym tego panstwa
cztonkowskiego. Wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetienia przestgpstwa lub
wykroczenia wykorzystuje uzyskane dane w celu ustalenia, kto ponosi osobistg
odpowiedzialno$¢ za przestepstwa lub wykroczenia drogowe wymienione w art. 2 ust. 1
niniejszej dyrektywy, popelnione na terytorium panstwa cztonkowskiego popetienia

przestepstwa lub wykroczenia.

3. Jezeli wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia
podejmie decyzje o wystgpieniu z wnioskiem o wzajemng pomoc zgodnie z ust. 1, poprzez
swoj krajowy punkt kontaktowy przesyta wniosek o strukturze elektronicznej do krajowego
punktu kontaktowego panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego

zamieszkania.

Do wiasciwego organu panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego

zamieszkania mozna wystapi¢ z wnioskiem o:

b)  zwrocenie si¢ do wlasciciela, posiadacza lub uzytkownika koncowego pojazdu
o przekazanie informacji na temat tozsamosci i adresu osoby odpowiedzialnej,
zgodnie z procedurami krajowymi stosowanymi jak gdyby dana czynnos¢

dochodzeniowa zostata zarzadzona przez organy jego wlasnego panstwa;

¢) ustalenie tozsamosci 1 adresu danej osoby, zgodnie ze swoim prawem krajowym,
w tym za pomocg innych krajowych baz danych, takich jak rejestry praw jazdy lub

rejestry ludnosci.

4. W przypadku gdy wtasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestracji lub panstwa
cztonkowskiego zamieszkania otrzyma wniosek, o ktorym mowa w ust. 3, gromadzi
wymagane informacje, chyba ze postanowi powotac si¢ na jedng z podstaw odmowy

wymienionych w ust. 7 lub niemozliwe jest zgromadzenie wymaganych informacji.

Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestracji 1 panstwa cztlonkowskiego zamieszkania,
gromadzac dodatkowe informacje, przestrzegaja formalnosci 1 procedur wyraznie
wymaganych przez wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub

wykroczenia w zakresie, w jakim nie sg one niezgodne z ich przepisami krajowymi.
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5. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego
zamieszkania zapewniajg przekazanie wymaganych informacji bez zbednej zwtoki po
otrzymaniu wniosku. Wymagane informacje sg przekazywane droga elektroniczng za

posrednictwem krajowych punktéw kontaktowych panstwa cztonkowskiego.

Jezeli zebranie informacji nie jest mozliwe, wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego
rejestracji lub panstwa cztonkowskiego zamieszkania jak najszybciej informuje o tym
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia za

posrednictwem swojego krajowego punktu kontaktowego.

7. Wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego
zamieszkania moze odmowi¢ udzielenia dodatkowych informacji, o ktére zwrocono si¢

zgodnie z ust. 3. Czyni to wylacznie w nastepujacych przypadkach:

a)  w prawie panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego
zamieszkania istnieje immunitet lub przywilej, ktory uniemozliwia przekazanie

informacji;

b)  przekazanie wymaganych informacji byloby sprzeczne z zasadg ne bis in idem lub

zagrozitoby prowadzonemu dochodzeniu w sprawie przestgpstwa;

c) przekazanie wymaganych informacji sprzeciwiatoby si¢ zywotnym interesom
w zakresie bezpieczenstwa narodowego panstwa cztonkowskiego, do ktorego
zwrocono si¢ z wnioskiem, lub naruszatoby te interesy, narazatoby na
niebezpieczenstwo zrddlo informacji lub wigzatoby si¢ z wykorzystaniem informacji

niejawnych odnoszacych si¢ do okreslonych dziatan wywiadu;

d)  istniejg istotne przestanki uznania, ze przekazanie wymaganych informacji byloby
sprzeczne ze spoczywajacymi na panstwie cztonkowskim rejestracji lub panstwie
cztonkowskim zamieszkania obowigzkami wynikajacymi z art. 6 Traktatu o Unii

Europejskiej 1 z Karty praw podstawowych Unii Europejskie;j;

e) przekazanie wymaganych informacji narazitoby na niebezpieczenstwo osobe
chroniong zgodnie z prawem krajowym panstwa cztonkowskiego rejestracji lub
panstwa czlonkowskiego zamieszkania lub spowodowatoby ujawnienie tozsamosci

tej osoby.
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Gdy wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa czlonkowskiego
zamieszkania podejmie decyzje o zastosowaniu podstawy odmowy, bez zbednej zwtoki
informuje o tym panstwo cztonkowskie popetienia przestepstwa lub wykroczenia za
posrednictwem swojego krajowego punktu kontaktowego. Wtasciwy organ panstwa
cztonkowskiego rejestracji lub panstwa czlonkowskiego zamieszkania moze podja¢ decyzje
o niewskazaniu, ktora podstawa odmowy ma zastosowanie w przypadkach, o ktérych mowa
w lit. b), c) i e).

11. Wniosek o strukturze elektronicznej zawiera nastepujace informacje:

b) elementy danych dotyczace danej osoby uzyskane w wyniku automatycznego

wyszukiwania przeprowadzonego zgodnie z art. 4 ust. 1;

c) oile jest dostepny, zarejestrowany wizerunek kierowcy pochodzacy z urzadzenia

wykrywajacego, w szczegodlnosci fotoradarow;

d) dane dotyczace przestepstwa lub wykroczenia drogowego, wymienionych w art. 2

ust. 1;

e) dane dotyczace pojazdu, podczas kierowania ktorym popetniono przestepstwo lub

wykroczenie;
f)  powod ztozenia wniosku o wzajemng pomoc.
Artykut 4b

Srodki krajowe ulatwiajace identyfikacje osoby odpowiedzialnej
1. W celu skutecznej identyfikacji danej osoby panstwa cztonkowskie moga stosowac
wszelkie $rodki w odniesieniu do przestgpstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego wymienionych w art. 2 ust. 1 na podstawie przepiséw krajowych, takie jak
srodki dotyczace obowigzku wspdlpracy posiadacza, wtasciciela lub uzytkownika koncowego
przy identyfikacji osoby odpowiedzialnej, pod warunkiem ze przestrzegane sg prawa

podstawowe 1 prawa procesowe wynikajace z prawa unijnego i krajowego.
2. Zgodnie z ust. 1 wlasciwe organy moga w szczegdlnosci:

a)  dorgcza¢ danym osobom dokumenty w zwigzku z przestepstwami lub
wykroczeniami przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionymi w art. 2
ust. 1, w tym dokumenty wzywajace]...] te osoby do potwierdzenia ich
odpowiedzialnosci za przestgpstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu

ruchu drogowego;

b) stosowa¢ w mozliwie najszerszym zakresie obowigzki — w tym powigzane z nimi
kary — nalozone na dane osoby, ktore to obowigzki sg istotne dla identyfikacji osoby

odpowiedzialne;.
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(6)

art. 5 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 5

Zawiadomienie o popelnieniu przestepstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego

1. Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia
podejmuje decyzje, czy wszczaé postepowanie dotyczace przestepstwa lub wykroczenia

przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionego w art. 2 ust. 1.

W przypadku gdy wtasciwy organ panstwa czlonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub
wykroczenia podejmie decyzje o wszczgciu takiego postepowania, informuje on dane osoby
w drodze zawiadomienia o popelnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego

o przestgpstwie lub wykroczeniu przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego oraz,

w stosownych przypadkach, o decyzji o wszczeciu postgpowania.

Zawiadomienie o popetnieniu przestgpstwa lub wykroczenia drogowego moze stuzy¢ celom
innym niz okres$lone w akapicie drugim, koniecznym do wykonania, takim jak wniosek

0 ujawnienie tozsamosci i adresu osoby odpowiedzialnej, dochodzenie, czy dana osoba
przyznaje si¢ lub nie do popetnienia przestepstwa lub wykroczenia, czy tez wniosek

0 uiszczenie oplaty.

2. Zawiadomienie o popetnieniu przestgpstwa lub wykroczenia drogowego zawiera co
najmniej:
a)  wskazanie, ze zawiadomienie o popetieniu przestepstwa lub wykroczenia

drogowego wydano do celéw niniejszej dyrektywy;

b)  nazwg, adres pocztowy, numer telefonu 1 adres e-mail wlasciwego organu panstwa

cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia;

c)  wszystkie istotne informacje na temat przestgpstwa lub wykroczenia przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego, w szczegolnosci dane pojazdu, podczas
kierowania ktorym popetniono przestepstwo lub wykroczenie, w tym numer
rejestracyjny pojazdu, miejsce, dat¢ i godzing popelnienia przestgpstwa lub
wykroczenia, rodzaj przestgpstwa lub wykroczenia, szczegélowe odniesienie do
przepisoOw prawnych, ktére zostaly naruszone, a takze, w stosownych przypadkach,
dane dotyczace urzadzenia, przy pomocy ktérego wykryto dane przestepstwo lub

wykroczenie;
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d)

g)

h)

szczegbtowe informacje na temat kwalifikacji prawnej przestgpstwa lub wykroczenia
przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego, majacych zastosowanie kar i innych
skutkow prawnych przestepstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu
drogowego, w tym informacje zwigzane z zakazem prowadzenia pojazdow
mechanicznych (w tym punktami karnymi lub innymi ograniczeniami natozonymi na
uprawnienia do kierowania pojazdami), zgodnie z prawem krajowym panstwa

cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia;

szczegOtowe informacje na temat tego, gdzie 1 w jaki sposdb mozna skorzystaé

z prawa do obrony lub odwota¢ si¢ od decyzji o prowadzeniu postepowania

w sprawie przestgpstwa lub wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu
drogowego, w tym wymogdow dotyczacych dopuszczalnosci takiego odwotania

1 terminu jego wniesienia, a takze informacje o tym, czy i na jakich warunkach maja
zastosowanie procedury in absentia, zgodnie z prawem krajowym panstwa

cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia;

w stosownych przypadkach informacje o srodkach podjetych w celu
zidentyfikowania danej osoby zgodnie z art. 4b oraz o konsekwencjach braku

wspotpracy;

w stosownych przypadkach szczegotowe informacje dotyczace nazwy, adresu

1 migdzynarodowego numeru rachunku bankowego (IBAN) organu, w ktorym mozna
uregulowa¢ natozong karg¢ pieni¢zna, terminu platnosci oraz alternatywnych metod
ptatnos$ci, w szczegolnosci konkretnych aplikacji, o ile metody te sa dostgpne

zardwno dla rezydentow, jak 1 osob niebgdacych rezydentami;

informacje o obowigzujacych przepisach o ochronie danych, prawach osob, ktorych
dane dotycza, oraz dostepnosci dodatkowych informacji lub odestanie do miejsca,

w ktorym z tatwoscig mozna uzyskac te informacje zgodnie z art. 13 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/680, w tym informacje o tym, z jakiego
zrodta pochodza dane osobowe, lub z art. 13 1 14 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2016/679; oraz

w stosownych przypadkach szczegotowe informacje o tym, czy i w jaki sposob
mozna ztagodzi¢ kary za przestepstwa lub wykroczenia wymienione w art. 2 ust. 1,

w tym poprzez wczesng zaptatg kary pieniezne;.
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3. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia
zapewnia, aby w przypadku, gdy kierowca niebedacy rezydentem, ktory zostal poddany
kontroli na miejscu w ramach kontroli drogowej, a wlasciwy organ nie wyegzekwowal na
miejscu kary zwigzanej z popelnionym przestgpstwem lub wykroczeniem, otrzymat
zawiadomienie o popelnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego, o ktorym mowa
w ust. 2. Zawiadomienie o popehieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego jest
przesytane kierowcy niebedgcemu rezydentem, zgodnie z definicjg zamieszczong w prawie
panstwa czlonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia, po dacie popetnienia

tego przestepstwa lub wykroczenia.

3a. Wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego popehienia przestgpstwa lub wykroczenia
zapewnia, aby w przypadku gdy kierowca niebgdacy rezydentem zostat poddany kontroli na
miejscu w ramach kontroli drogowej, a wlasciwy organ wyegzekwowal na miejscu kare

w zwigzku z popetnionym przestgpstwem lub wykroczeniem, ten kierowca niebedacy

rezydentem otrzymat co najmniej nast¢pujace informacje:

. pokwitowanie transakcji finansowej lub zawiadomienie o nalozeniu kary pieni¢znej, ktora ma

zosta¢ uiszczona w okreslonym terminie;
o dane kontaktowe wiasciwego organu;
. informacje o popetionych przestepstwach lub wykroczeniach.

Informacje te przekazuje si¢ w jednym z jezykow urzedowych panstwa cztonkowskiego
popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia lub w innym j¢zyku urzgdowym UE uznanym

przez wlasciwy organ za odpowiedni.

4. Na wniosek zainteresowanych osob 1 zgodnie z prawem krajowym wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego popehienia przestgpstwa lub wykroczenia zapewnia dostep do wszystkich
informacji bedacych w posiadaniu wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego popetnienia
przestgpstwa lub wykroczenia zwigzanych z dochodzeniem w sprawie przestepstw lub
wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionych w art. 2 ust. 1.
Panstwo cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia moze rozwazy¢ zwrdcenie
si¢ o takie informacje jako skorzystanie ze srodka odwotawczego od nalozonej kary,

w ktorym to przypadku informuje dang osobe o tym fakcie w jasny i zwiezty sposob

w zawiadomieniu o popetieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby poczatek biegu terminéw, w ktorych osoby
niebedace rezydentami moga skorzysta¢ z prawa do odwotlania si¢ lub ztagodzenia kary
zgodnie z ust. 2 lit. e) oraz 1), odpowiadal dacie wystania poczta lub w formie elektronicznej
lub otrzymania zawiadomienia o popetnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego lub

urzedowej decyzji o odpowiedzialnos$ci danej osoby.”;
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(7

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

L Artykut 5a

Doreczanie zawiadomienia o popelnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego

i dokumentow uzupeklniajacych

1. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia
przesyta zawiadomienie o popetnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego oraz
dokumenty uzupetniajace danym osobom poczta, przesytka polecong lub réwnowazng droga
elektroniczng zgodnie z rozdziatem III sekcja 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) nr 910/2014%7.

2. Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego popetienia przestepstwa lub wykroczenia
zapewnia, aby zawiadomienie o popelnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego oraz
wszelkie dokumenty uzupeniajace zostaty przestane zgodnie z definicjg zamieszczong

w prawie panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia.
Zawiadomienia o popetnieniu przestgpstwa lub wykroczenia drogowego skierowane do
posiadacza, wilasciciela lub uzytkownika koncowego pojazdu wydaje si¢ nie pdzniej niz 12

miesiecy od daty popetnienia przestepstwa lub wykroczenia, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1.
Artykut 5al

Wzajemna pomoc w doreczaniu zawiadomienia o popelnieniu przestepstwa lub

wykroczenia drogowego i dokumentow uzupehiajacych

1. Panstwo cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia moze wystac
zawiadomienie o popetnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego lub dokumenty
uzupeltniajace do danych 0sob za posrednictwem wihasciwych organdow panstwa
cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego zamieszkania w nastepujacych
przypadkach:

a)  adres osoby, do ktorej skierowany jest dokument, jest nieznany, niepelny lub

niepewny;

b)  przepisy proceduralne wynikajace z prawa krajowego panstwa cztonkowskiego
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia wymagaja dowodu doreczenia dokumentu
innego niz dowdd, ktory mozna uzyska¢ dzieki poczcie, przesytce poleconej lub

rownowaznym $rodkom elektronicznym;

37

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE

(Dz.U. L 257 2 28.8.2014, s. 73).
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c) dorgczenie dokumentu za pomocg poczty, przesytki poleconej lub réwnowaznego

srodka elektronicznego byto niemozliwe;

d) panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia z uzasadnionych
przyczyn uwaza, ze dorgczenie dokumentu za pomoca poczty, przesytki poleconej
lub réwnowaznego $rodka elektronicznego w tym konkretnym przypadku bedzie

nieskuteczne lub jest niecodpowiednie.

Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego popetienia przestepstwa lub wykroczenia oraz
panstwa czlonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego zamieszkania komunikuja

si¢ ze sobg za posrednictwem swoich odpowiednich krajowych punktéw kontaktowych.

2. Panstwo cztonkowskie rejestracji lub panstwo cztonkowskie zamieszkania zapewnia, aby
zawiadomienie o popelieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego i1 dokumenty
uzupelniajace, ktore maja zosta¢ dorgczone zgodnie z ust. 1, byly doreczane albo zgodnie

z ich prawem krajowym, albo — jezeli jest to nalezycie uzasadnione — za pomocg konkretne;j
metody wymaganej przez panstwo cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia,

o ile taka metoda nie jest niezgodna z ich prawem krajowym.

3. Panstwo czlonkowskie rejestracji lub panstwo cztonkowskie zamieszkania zapewniajg, aby

wlasciwy organ udzielit odpowiedzi o strukturze elektronicznej obejmujace;:

a)  w przypadku pomyslnego doreczenia — date dorgczenia i dane osoby odbierajacej

dokument,

b)  jezeli dorgczenie nie powiedzie si¢ — powdd niedostarczenia zawiadomienia
o popetnieniu przestgpstwa lub wykroczenia drogowego lub dokumentu

uzupetniajacego.

Odpowiedz dotyczaca pomyslnego doreczenia uznaje si¢ za dowod doreczenia dokumentu.

Artykut 5a2

Thumaczenie zawiadomienia o popelnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego

i istotnych dokumentéw uzupelniajgcych

1. W przypadku gdy wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub
wykroczenia podejmuje decyzje, czy wszczac postepowanie dotyczace przestepstwa lub
wykroczenia drogowego wymienionego w art. 2 ust. 1, wydaje zawiadomienie o popetnieniu
przestepstwa lub wykroczenia drogowego oraz wszelkie istotne dokumenty uzupetniajace

w jezyku dokumentu rejestracyjnego pojazdu.
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Do celéw niniejszego artykutu dokumenty uzupehniajace uznaje si¢ za istotne, jezeli sg
niezbedne, aby dana osoba mogta zrozumie¢, o co jest oskarzona, oraz aby mogta w pelni
skorzysta¢ z przystugujacego jej prawa do obrony. Elementy te obejmuja w szczegolnosci
fakty stanowigce podstawe decyzji, o ktorej dana osoba zostaje powiadomiona, popeinione
przestepstwo lub wykroczenie, wymierzong kare, srodki zaskarzenia decyzji, przewidziany

w tym celu termin oraz wskazanie organu, do ktoérego nalezy wnie$¢ srodek zaskarzenia.
la. W kazdej sprawie wlasciwe organy decyduja, czy dokumenty uzupeiniajace sg istotne.
1b. W kazdej sprawie wlasciwe organy decyduja, czy jakiekolwiek inne dokumenty sg istotne.

Ic. Zgodnie z ust. 1 akapit drugi nie wymaga si¢ thumaczenia fragmentow istotnych
dokumentow, ktére nie maja znaczenia dla umozliwienia danym osobom zapoznania si¢

z powddztwem przeciwko nim.

2. Wiadciwy organ panstwa czlonkowskiego popehienia przestgpstwa lub wykroczenia
zezwala danej osobie na zwrdcenie si¢ o otrzymanie dokumentéw uzupetniajacych w jednym

innym jezyku urzedowym UE niz jezyk dokumentu rejestracyjnego pojazdu.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby jako$¢ thumaczenia zawiadomienia o popetnieniu
przestepstwa lub wykroczenia drogowego 1 dokumentdéw uzupetniajacych odpowiadata co

najmniej normie okreslonej w art. 3 ust. 9 dyrektywy 2010/64/UE.

4. Panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia zapewnia, aby
zawiadomienie o popetnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego oraz dokumenty
uzupehniajace dorgczone danym osobom zostaty skutecznie 1 szybko zweryfikowane przez
wlasciwy organ uprawniony do przyjmowania prawnie wigzacych decyzji, na wniosek danej
osoby, ze wzgledu na to, ze takie dokumenty nie sg zgodne z niniejszym artykutem, z art. 5a

15al.
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®)

art. 6, 7 1 8 otrzymuja brzmienie:
LArtykut 6
Sprawozdawczo$¢ i monitorowanie

2. Do dnia [cztery lata od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co cztery
lata kazde panstwo cztonkowskie przesyta Komisji sprawozdanie ze stosowania niniejszej
dyrektywy. Sprawozdanie zawiera dane i statystyki dotyczace kazdego roku kalendarzowego

w okresie sprawozdawczym.

3. W sprawozdaniu tym podaje si¢ liczbg¢ automatycznych wyszukiwan przeprowadzonych
przez panstwo cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia zgodnie z art. 4 ust. 1
i skierowanych do krajowego punktu kontaktowego panstwa cztonkowskiego rejestracji

w zwigzku z przestgpstwami lub wykroczeniami przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego
wymienionymi w art. 2 ust. 1, ktére popelniono na jego terytorium, wraz z rodzajem
przestepstw lub wykroczen, ktorych dotyczyly wnioski, oraz ustrukturyzowang liczba
zapytan, ktére nie daty rezultatu, wedtug rodzaju braku rezultatu. Informacje te moga by¢

oparte na danych udostepnionych za posrednictwem EUCARIS.

Sprawozdanie to obejmuje takze opis sytuacji na szczeblu krajowym odnos$nie do dziatan
podjetych w zwigzku z przestepstwami lub wykroczeniami przeciwko bezpieczenstwu ruchu

drogowego. W opisie tym okresla si¢ co najmniej:

a)  catkowitg liczbe zarejestrowanych przestepstw lub wykroczen przeciwko
bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionych w art. 2 ust. 1, ktére zostaty

wykryte automatycznie lub bez identyfikacji danej osoby na miejscu;

b) liczbe zarejestrowanych przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego wymienionych w art. 2 ust. 1, ktoére zostaly popetnione podczas
jazdy pojazdami zarejestrowanymi w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo
cztonkowskie, w ktorym miato miejsce przestepstwo lub wykroczenie, i wykryte

automatycznie lub bez identyfikacji danej osoby na miejscu;

c) liczbe zamontowanych na state lub przeno$nych urzadzen do automatycznego

wykrywania, w tym fotoradaréw;
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d) liczbe kar pienieznych zaptaconych dobrowolnie przez osoby niebedace

rezydentami;

e) liczbe przekazanych droga elektroniczng wnioskow o wzajemng pomoc zgodnie
z art. 4a ust. 3 1 odpowiedzi na nie oraz liczbe takich wnioskéw, w przypadku

ktorych informacje nie zostaly przekazane;

f)  liczbe przekazanych droga elektroniczng wnioskow o wzajemng pomoc zgodnie
z art. 4a 1 5al ust. 1 1 odpowiedzi na nie oraz liczbg takich wnioskéw, w przypadku

ktoérych dorgczenie dokumentdéw bylo niemozliwe.

4. Komisja ocenia sprawozdania przestane przez panstwa cztonkowskie i informuje komitet,
o ktorym mowa w art. 10a, o ich tresci nie pdzniej niz 6 miesigcy po otrzymaniu sprawozdan

od wszystkich panstw cztonkowskich.
Artykut 7
Dodatkowe obowiazki

Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla prawa Unii w sprawie ochrony danych
osobowych oraz w sprawie cyberbezpieczenstwa, w szczegdlnosci rozporzadzenia (UE)
2016/679, dyrektywy (UE) 2016/680 i dyrektywy (UE) 2022/2555 Parlamentu Europejskiego
i Rady38. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby wszystkie dane osobowe przetwarzane
zgodnie z niniejszg dyrektywa byly wykorzystywane wylacznie do celéw okreslonych w art. 1
niniejszej dyrektywy.

Ponadto rowniez podmioty prawne jako posiadacze, wlasciciele lub uzytkownicy koncowi
pojazddéw podlegajacych wymianie danych na mocy niniejszej dyrektywy maja prawo do
uzyskania informacji na temat przetwarzania ich danych.

Panstwa cztonkowskie informuja si¢ wzajemnie o cyberincydentach zgtoszonych zgodnie

z art. 23 dyrektywy (UE) 2022/2555, jezeli incydenty te dotycza danych przechowywanych

w wirtualnych lub fizycznych chmurach lub ustugach hostingowych w chmurze.

38

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2555 z dnia 14 grudnia 2022 r.
w sprawie srodkow na rzecz wysokiego wspdlnego poziomu cyberbezpieczenstwa na
terytorium Unii, zmieniajaca rozporzadzenie (UE) nr 910/2014 i dyrektywe (UE)
2018/1972 oraz uchylajaca dyrektywe (UE) 2016/1148 (dyrektywa NIS 2) (Dz.U. L 333
z27.12.2022, s. 80).
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Artykut 8
Portal informacyjny dotyczacy przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu

ruchu drogowego (,,portal CBE”)

1. Komisja tworzy 1 utrzymuje internetowy portal CBE dostepny we wszystkich jezykach
urzedowych Unii, przeznaczony do wymiany informacji z uzytkownikami drog na temat
obowigzujacych w panstwach czlonkowskich przepisow w dziedzinie obj¢tej niniejsza
dyrektywa. Informacje te powinny obejmowac mozliwosci odwotania si¢ przez dang osobe,
grzywny w ruchu drogowym stosowane wobec danej osoby w przypadku popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia drogowego, w stosownych przypadkach skutki niefinansowe

oraz systemy i dostepne srodki ptatnosci grzywien w ruchu drogowym.

4. Portal CBE jest kompatybilny z interfejsem ustanowionym na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724%° oraz z innymi portalami lub platformami

o podobnym przeznaczeniu, takimi jak europejski portal »e-Sprawiedliwoscé«.

5. Do celdow niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie przekazujag Komisji aktualne

informacje.

6. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu ustanowienia specyfikacji technicznych
niezbgdnych do korzystania z portalu CBE i jego utrzymania. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 10a ust. 2.

39

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1724 z dnia 2 pazdziernika
2018 r. w sprawie utworzenia jednolitego portalu cyfrowego w celu zapewnienia dostgpu do
informacji, procedur oraz ustug wsparcia i rozwigzywania problemow, a takze zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 (Dz.U. L 295 z21.11.2018, s. 1).

16306/23 hod/KS/kl 38
ZALACZNIK TREE.2.A PL



)

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:
LwArtykut S8a

Wsparcie finansowe na rzecz wspolpracy transgranicznej w dzialaniach zwigzanych

z egzekwowaniem przepisow

Komisja udziela wsparcia finansowego na rzecz inicjatyw, ktore przyczyniajg si¢ do
wspotpracy transgranicznej w zakresie egzekwowania przepiséw ruchu drogowego
zwigzanych z bezpieczenstwem w Unii, w szczegdlno$ci wymiany najlepszych praktyk,
stosowania inteligentnych metod i technik egzekwowania przepisow w panstwach
cztonkowskich, intensyfikacji budowania zdolnos$ci organdéw $cigania oraz kampanii
uswiadamiajacych dotyczacych dziatan zwigzanych z transgranicznym egzekwowaniem

przepisow.
Artykut 8b
Wzajemna pomoc w dzialaniach zwigzanych z egzekwowaniem przepisow

1. Panstwa czlonkowskie udzielajg sobie wzajemnej pomocy w egzekwowaniu prawa
w przypadku nieuiszczenia grzywny wruchu drogowym natozonej za popetnienie
przestgpstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionych

w art. 2 ust. 1.

2. Po dorgczeniu danej osobie zawiadomienia o popelnieniu przestgpstwa lub wykroczenia
drogowego oraz w przypadku nieuiszczenia grzywny w ruchu drogowym natozonej przez
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia, organ
ten moze zwroci¢ si¢ do wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa
cztonkowskiego zamieszkania o pomoc w wykonywaniu decyzji administracyjnych
w sprawie grzywien w ruchu drogowym zwiazanych z przestgpstwami lub wykroczeniami

przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego wymienionymi w art. 2 ust. 1.
3. Wniosek o pomoc spelnia nastgpujace kryteria:

a) decyzja w sprawie grzywny w ruchu drogowym ma charakter administracyjny, jest
ostateczna i wykonalna zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami ustawowymi

1 wykonawczymi wnioskujacego panstwa cztonkowskiego;

b)  panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia posiada dowod

doreczenia danej osobie wniosku o zaptate grzywny w ruchu drogowym;
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c) dana osoba zostala poinformowana o decyzji administracyjnej nakladajacej grzywne
w ruchu drogowym zgodnie z obowigzujacymi przepisami ustawowymi
1 wykonawczymi panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub
wykroczenia 1 miata mozliwos$¢ skorzystania ze srodkow odwotawczych od tej

decyzji; oraz
d) grzywna w ruchu drogowym jest wyzsza niz 70 EUR.

4. Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego popetienia przestepstwa lub wykroczenia
przekazuje panstwu cztonkowskiemu rejestracji lub panstwu cztonkowskiemu zamieszkania
wniosek o strukturze elektronicznej dotyczacy wzajemnej pomocy, o ktorej mowa w ust. 1

niniejszego artykutu.

5. Jezeli dana osoba moze wykazaé, ze dokonano ptatnosci[...] grzywny w ruchu drogowym,
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego
zamieszkania niezwlocznie powiadamia o tym wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego

popelnienia przestepstwa lub wykroczenia.

6. Wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego
zamieszkania uznaja decyzj¢ administracyjng w sprawie grzywny w ruchu drogowym, ktéra
zostata przekazana zgodnie z niniejszym artykutem bez konieczno$ci dalszych formalnosci,
1 niezwlocznie podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu jej wykonania, chyba Ze ten
wlasciwy organ postanowi powotac si¢ na jedna z podstaw odmowy uznania lub wykonania

przewidzianych w ust. 8.

7. Wykonywanie decyzji w sprawie grzywny w ruchu drogowym [...] podlega przepisom
ustawowym 1 wykonawczym majacym zastosowanie w panstwie cztonkowskim rejestracji lub

panstwie czlonkowskim zamieszkania.

8. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego, do ktorego skierowano wniosek, moze odmowic
uznania i wykonania decyzji administracyjnej w sprawie grzywny w ruchu drogowym, jezeli

ustalono, ze:

a)  wykonanie decyzji w sprawie grzywny w ruchu drogowym jest sprzeczne z zasada

ne bis in idem;

b)  w prawie panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa czlonkowskiego
zamieszkania istnieje immunitet, ktory uniemozliwia wykonanie decyzji

administracyjnej w sprawie grzywny w ruchu drogowym;
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d)

g)

decyzja w sprawie grzywny w ruchu drogowym nie jest juz wykonalna na mocy
prawa panstwa cztonkowskiego rejestracji lub panstwa cztonkowskiego

zamieszkania ze wzgledu na uptyw czasu;
decyzja w sprawie grzywny w ruchu drogowym nie jest ostateczna;

decyzja w sprawie grzywny w ruchu drogowym lub co najmniej jej zasadnicza tres¢
nie zostata przettumaczona na j¢zyk urzedowy UE panstwa czlonkowskiego

rejestracji lub panstwa cztonkowskiego zamieszkania;

wniosek jest nieckompletny i nie moze zosta¢ wypetiony przez wiasciwe organy

panstwa czlonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia; lub

naruszane sg prawa podstawowe lub podstawowe zasady prawne zapisane w Karcie

praw podstawowych Unii Europejskiej*.

W przypadku odrzucenia wniosku wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestracji lub

panstwa

cztonkowskiego zamieszkania powiadamia wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego

popelnienia przestepstwa lub wykroczenia, podajac przyczyny odrzucenia wniosku.

9. Kwota pieni¢zna uzyskana w wyniku wykonania decyzji w sprawie grzywny w ruchu

drogowym przypada panstwu cztonkowskiemu rejestracji lub panstwu czlonkowskiemu

zamieszkania, chyba ze panstwo cztonkowskie popetienia przestepstwa lub wykroczenia

oraz panstwo cztonkowskie rejestracji lub panstwo cztonkowskie zamieszkania uzgodnity

inaczej. Srodki pienigzne sa gromadzone w walucie panstwa cztonkowskiego rejestraciji lub

panstwa

whniosku

cztonkowskiego zamieszkania, w zaleznosci od tego, ktdrg z nich umieszczono we

10. Ustepy 1-9 nie wykluczaja stosowania decyzji ramowej 2005/214/WSiSW, dwustronnych

lub wielostronnych umow lub porozumien migdzy panstwami cztonkowskimi w zakresie,

w jakim

takie umowy lub porozumienia przyczyniaja si¢ do dalszego uproszczenia lub

ulatwienia procedur egzekwowania kar pieni¢znych w zakresie stosowania niniejszej

dyrektywy.”.

40 Dz.U. C 326 226.10.2012, s. 391.
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(10) art. 9 otrzymuje brzmienie:

»wArtykut 9
Akty delegowane

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 10 w celu
zmiany zalgcznika polegajacej na jego aktualizacji w §wietle postepu technicznego lub gdy

wymagajg tego unijne akty prawne bezposrednio zwigzane z aktualizacja zatacznika.”;

(11) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

,Artykut 10a
Procedura komitetowa
1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201141.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011. W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje
projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.”;
(12) art. 11 otrzymuje brzmienie:
SArtyvkut 11
Przedstawianie sprawozdan przez Komisje¢

Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie na temat stosowania
niniejszej dyrektywy przez panstwa cztonkowskie nie pdzniej niz 18 miesigcy po otrzymaniu

sprawozdan, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2, od wszystkich panstw cztonkowskich.”;

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(13)  zalacznik I zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej dyrektywy;

(14) uchyla si¢ zalgcznik I1.

Artykut 1a
Sprawozdawczos$¢ przejSciowa

Najpdzniej 6 maja 2026 r. panstwa cztonkowskie sktadajag Komisji kompleksowe sprawozdanie

zgodnie z akapitami drugim i trzecim niniejszego artykutu.

W tym kompleksowym sprawozdaniu podaje si¢ liczb¢ automatycznych wyszukiwan
przeprowadzonych przez panstwo cztonkowskie popelnienia przestepstwa lub wykroczenia
skierowanych do krajowych punktow kontaktowych panstw cztonkowskich rejestracji w zwigzku
z przestgpstwami lub wykroczeniami popelnionymi na jego terytorium, wraz zrodzajem

przestgpstw lub wykroczen, ktorych dotyczyly wnioski, i1 liczbg wnioskow, ktore nie daty rezultatu.

Kompleksowe sprawozdanie obejmuje takze opis sytuacji na szczeblu krajowym odnosnie do
dziatan podjetych w zwigzku z przestepstwami lub wykroczeniami przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego, w oparciu o odsetek takich przestepstw lub wykroczen, w zwigzku z ktorymi

wyslano zawiadomienie o popehnieniu przestepstwa lub wykroczenia drogowego.

Artykut 2

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy najp6zniej do dnia [prosze
wstawié: trzy lata od daty jej wejscia w Zycie] r. Niezwlocznie przekazujg Komisji tekst

tych przepisow.

Przepisy przyje¢te przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody

dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisow prawa

krajowego przyjetych w dziedzinie objg¢tej niniejsza dyrektywa.
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Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 4
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqcy/Przewodniczgca Przewodniczqcy/Przewodniczgca
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Elementy danych konieczne do prowadzenia wyszukiwania, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1

Zalacznik do ZALACZNIKA

»Zalacznik

1. Elementy danych dla poczatkowego wyszukiwania (wniosek wychodzacy)

L.p.

O/N()

Uwagi

Panstwo cztonkowskie
rejestracji

O

Znak wyr6zniajacy(:) panstwa cztonkowskiego rejestracji
wykrytego pojazdu

INumer rejestracyjny

O

Pelny numer rejestracyjny wykrytego pojazdu

Dane dotyczace
przestepstwa lub
wykroczenia

O

Panstwo czlonkowskie
popeinienia
przestepstwa lub
wykroczenia

Znak wyr6zniajacy(’) panstwa cztonkowskiego popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia

Data popelnienia
przestepstwa lub
wykroczenia

Godzina popeienia
przestepstwa lub
wykroczenia

Cel wyszukiwania

Kod wskazujacy na rodzaj przestgpstwa lub wykroczenia
drogowego wymienionego w art. 2 ust. 1

1. = przekroczenie dopuszczalnej predkosci

2. = kierowanie pojazdem pod wptywem alkoholu

3. = niedopetnienie obowigzku korzystania z pasow
bezpieczenstwa

4. = niezastosowanie si¢ do czerwonego sygnatu §wietlnego
5. =korzystanie z niedozwolonego pasa ruchu

10. = kierowanie pojazdem pod wptywem $rodkow
odurzajacych

11. = niedopelienie obowigzku uzywania w czasie jazdy
kaskow ochronnych

12. = niezgodne z prawem korzystanie z telefonu
komorkowego lub innych $rodkow tacznosci podczas
kierowania pojazdem

[...] = niezachowanie wystarczajacej odlegtosci od pojazdu
jadacego z przodu

[...] = niebezpieczne wyprzedzanie

[...] = niebezpieczne parkowanie

[...] = przekroczenie co najmniej jednej linii ciaglej

[...] =jazda pod prad

[...] = nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych tworzenia
i korzystania z korytarzy zycia

[...] = korzystanie z przecigzonego pojazdu

[...] = nieprzestrzeganie przepisow dotyczacych ograniczen
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dostepu dla pojazdow

[...] =ucieczka z miejsca wypadku

[...] = nieprzestrzeganie przepisoOw na przejazdach
kolejowych

('O = obowigzkowe podawanie elementu danych, N = nieobowiazkowe podawanie elementu danych.

(%) (Znak wyrdzniajacy zgodnie z art. 37 Konwencji o ruchu drogowym z dnia 8 listopada 1968 r. zawartej pod auspicjami

Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ.

2. Elementy danych dostarczone w wyniku poczatkowego wyszukiwania przeprowadzonego

zgodnie z art. 4 ust. 1

Czes¢ 1. Dane dotyczace pojazdow

L.p.

O/N()

Uwagi (v)

Numer rejestracyjny

O

(Kod A) Pelny numer rejestracyjny pojazdu, ktérego
dotyczy wniosek

Numer podwozia/VIN O  |[(Kod E) Pelny numer podwozia/VIN pojazdu, ktorego
dotyczy wniosek
Panstwo czlonkowskie O  Enak wyrdzniajacy(s) panstwa cztonkowskiego rejestracji
rejestracji ojazdu, ktoérego dotyczy wniosek
Marka O  |[(Kod D.1) Marka pojazdu, ktoérego dotyczy wniosek, np.
Ford, Opel, Renault
Nazwa handlowa lub O  |(Kod D.3) Model pojazdu, ktorego dotyczy wniosek, np.
nazwy handlowe Focus, Astra, Megane
ojazdu
Kod kategorii UE (0] (Kod J) np. NI, M2, N2, L, T
Data rejestracji 0] Kod I) Data ostatniej rejestracji pojazdu, ktorego dotyczy
wniosek
Jezyk O  [ezyk dokumentu rejestracyjnego pojazdu
Poprzednie zapytania N  [Daty poprzednich zapytan w sprawie pojazdu, ktorego
dotyczy wniosek
Data pierwszej O |kodn)
rejestracji pojazdu
Maksymalna masa O
calkowita pojazdu,
z wylaczeniem (Kod F.1)
motocykli
i motorowerow
Dopuszczalna masa @)
catkowita pojazdu
dopuszczon,ego dO (Kod F.2)
ruchu w panstwie
cztonkowskim
rejestracji
Dopuszczalna masa O
catkowita zespotu
pojazdow (Kod F.3)

dopuszczonego do
ruchu w panstwie
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cztonkowskim
rejestraciji
Masa wlasna pojazdu O
dopuszczonego do
ruchu, obejmujaca
nadwozie;

w przypadku pojazdu
ciggnacego

dopuszczonego do (Kod G)
ruchu innego niz
kategorii M1 masa
wlasna pojazdu
obejmuje urzadzenie
sprzggajace

(L) liczba osi;

(M) rozstaw osi (W
mm)

(N) w odniesieniu do 0]
pojazdow o masie
catkowitej
przekraczajacej 3 500
kg rozdziat
maksymalnej masy
catkowitej miedzy
osiami:

(N.1) o$ 1 (w kg)
(N.2) 0§ 2 (w kg),
gdzie wlasciwe

(N.3) 0$ 3 (w kg),
gdzie wlasciwe;
(N.4) 0$ 4 (w kg),
gdzie wlasciwe;
(N.5) 0§ 5 (w kg),
gdzie wiasciwe

(O) maksymalna o
technicznie
dopuszczalna masa
holownicza przyczepy:
(O.1) z hamulcem (w
kg)

(0.2) bez hamulca (w
& Inik

(P) silnik: O
(P.3) rodzaj paliwa lub Eﬁgg £)3)
zr6dto mocy )
INorma Euro O |(Kod V.9)

(*O = obowigzkowe podawanie elementu danych, N = nicobowigzkowe podawanie elementu danych.

(Kod L)
(Kod M)

olle

(Kod N)

(Kod N.1)
(Kod N.2)
(Kod N.3)
(Kod N.4)
(Kod N.5)

(Kod O)
(Kod O.1)
(Kod 0.2)

(°) Kody sa zharmonizowane zgodnie z zalacznikami I i II do dyrektywy Rady 1999/37/WE w sprawie dokumentow rejestracyjnych
pojazdow (Dz.U. L 138 2 1.6.1999, s. 57).

(°) Znak wyrdzniajacy zgodnie z art. 37 Konwencji o ruchu drogowym z dnia 8 listopada 1968 r. zawartej pod auspicjami

Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ.
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Czes¢ II. Dane dotyczace posiadaczy 1 wiascicieli pojazdow

L.p. O/N () Uwagi (v)
Dane dotyczace (Kod C.1)
posiadaczy pojazdu Dane zwigzane z posiadaczem dowodu rejestracyjnego
Nazwisko (nazwa O (Kod C.1.1)

przg:dswbmrstwa) Osobne pola na nazwisko, infiksy, tytuty, a takze
posiadacza dowodu : .
3 . nazwisko podane w formacie do wydruku

rejestracyjnego

[mig O |(KodC.1.2)
Osobne pola na imi¢ (imiona) i inicjaty, a takze nazwisko
podane w formacie do wydruku

Adres O |[(KodC.1.3)
Osobne pola na ulice, numer domu i numer dodatkowy,
kod pocztowy, miejsce pobytu, kraj pobytu itd., a takze
adres podany w formacie do wydruku

Ple¢ N  [Mgzczyzna, kobieta

Data urodzenia O

Status prawny O  |Osoba fizyczna lub prawna

Miejsce urodzenia N

Numer N [Identyfikator jednoznacznie okreslajacy osobg lub

identyfikacyjny przedsigbiorstwo

Dane dotyczace (Kod C.2) Dane odnoszg si¢ do wtasciciela pojazdu

wlascicieli pojazdu

Nazwisko (firma) O (Kod C.2.1)

wiascicieli

Imig O |(KodC.2.2)

Adres O |[(Kod C.2.3)

Ple¢ N  [Mezczyzna, kobieta

Data urodzenia O

Status prawny O  |Osoba fizyczna lub prawna

Miejsce urodzenia N

Numer O  [I[dentyfikator jednoznacznie okreslajacy osobg lub

identyfikacyjny przedsigbiorstwo

() O = obowigzkowe podawanie elementu danych, jesli znajduje si¢ w krajowym rejestrze panstwa cztonkowskiego. N =

nieobowiazkowe podawanie elementu danych.

16306/23

Zatacznik do ZALACZNIKA

hod/KS/kl
TREE.2.A

48
PL



(*) Kody sa zharmonizowane zgodnie z zatacznikami I i IT do dyrektywy Rady 1999/37/WE w sprawie dokumentow rejestracyjnych
pojazdow (Dz.U. L 138 2 1.6.1999, s. 57).

Cze$¢ III. Dane dotyczace uzytkownikow koncowych pojazdow

L.p. O/N (v) Uwagi
Dane dotyczace Dane odnoszg si¢ do uzytkownika koncowego pojazdu
uzytkownikow
koncowych pojazdu
Nazwisko O  |Osobne pola na nazwisko, infiksy, tytuly, a takze nazwisko
uzytkownika podane w formacie do wydruku
koncowego dowodu
rejestracyjnego
Imie O  |Osobne pola na imi¢ (imiona) i inicjaty, a takze nazwisko
odane w formacie do wydruku
Adres O  |Osobne pola na ulice, numer domu i numer dodatkowy, kod
pocztowy, miejsce pobytu, kraj pobytu itd., a takze adres
odany w formacie do wydruku
Ple¢ N  [Mezczyzna, kobieta
Data urodzenia 0)
Miejsce urodzenia N
Numer O  |Identyfikator jednoznacznie okreslajacy osobe
identyfikacyjny

() O = obowigzkowe podawanie elementu danych, jesli znajduje si¢ w krajowym rejestrze panstwa cztonkowskiego. N =

nieobowigzkowe podawanie elementu danych.
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Cze$¢ IV. Dane dotyczace poprzednich posiadaczy 1 wlascicieli pojazdow zgodnie z art. 4 ust. 3

L.p. O/N (v) Uwagi (1)
Dane dotyczace (Kod C.1)
pggirjgi?zl;l;oj azdu Dane zwigzane z posiadaczem dowodu rejestracyjnego
Nazwisko (nazwa (0] (Kod C.1.1)
przedsm;b} orstwa) Osobne pola na nazwisko, infiksy, tytuty, a takze nazwisko
poprzedniego .
: podane w formacie do wydruku
posiadacza dowodu
rejestracyjnego
Imig O (Kod C.1.2)
Osobne pola na imi¢ (imiona) i inicjaty, a takze nazwisko
odane w formacie do wydruku
Adres 0] (Kod C.1.3)
Osobne pola na ulice, numer domu i numer dodatkowy, kod
pocztowy, miejsce pobytu, kraj pobytu itd., a takze adres
odany w formacie do wydruku
Ple¢ N Mezczyzna, kobieta
Data urodzenia O
Status prawny O  |Osoba fizyczna lub prawna
Miejsce urodzenia N
Numer N [dentyfikator jednoznacznie okreslajacy osobg lub
identyfikacyjny rzedsigbiorstwo
Dane dotyczace (Kod C.2) Dane odnosza si¢ do poprzedniego wiasciciela
poprzednich pojazdu
wiascicieli pojazdu
Nazwisko (firma) o (Kod C.2.1)
poprzednich
wiascicieli
Imie 0) (Kod C.2.2)
Adres 0] (Kod C.2.3)
Ple¢ N Mezczyzna, kobieta
Data urodzenia O
Status prawny O Osoba fizyczna lub prawna
Miejsce urodzenia N
Numer N [dentyfikator jednoznacznie okreslajacy osobe lub
identyfikacyjny rzedsigbiorstwo
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(v) O = obowiazkowe podawanie elementu danych, jesli znajduje si¢ w krajowym rejestrze panstwa cztonkowskiego, N =

nieobowigzkowe podawanie elementu danych.

(")Kody sg zharmonizowane zgodnie z zalacznikami I i IT do dyrektywy Rady 1999/37/WE w sprawie dokumentow rejestracyjnych
pojazdow (Dz.U. L 138 z 1.6.1999, s. 57).

Cze$¢ V. Dane dotyczace poprzednich uzytkownikow koncowych pojazdéw zgodnie z art. 4 ust. 3

L.p. O/N () Uwagi
Dane dotyczace Dane odnoszg si¢ do poprzedniego uzytkownika
poprzednich koncowego pojazdu
uzytkownikow
koncowych pojazdu
Nazwisko O  |Osobne pola na nazwisko, infiksy, tytuly, a takze nazwisko
poprzedniego podane w formacie do wydruku
uzytkownika
koncowego dowodu
rejestracyjnego
Imie 0] Osobne pola na imi¢ (imiona) i inicjaty, a takze nazwisko
odane w formacie do wydruku
Adres o Osobne pola na ulice, numer domu i numer dodatkowy,
kod pocztowy, miejsce pobytu, kraj pobytu itd., a takze
adres podany w formacie do wydruku
Ple¢ N Megzczyzna, kobieta
Data urodzenia O
Miejsce urodzenia N
Numer O Identyfikator jednoznacznie okre$lajacy osobe
identyfikacyjny

(») O = obowigzkowe podawanie elementu danych, jesli znajduje si¢ w krajowym rejestrze panstwa cztonkowskiego, N =

nieobowigzkowe podawanie elementu danych.
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